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Uh!

Najzap JE 1 ova] BRO] GNUziLLa MAGAZINA UGLEDAO
SVETLA POZORNICE I DOZIVEO NEVIDENU SLAVU, KAO I SVI
PRETHODNI.

Pre svega, u ime cele redakcije, izvinjavam se zbog
ovolikog kasnjenja letnjeg dvobroja.

»~Znamo da to nije bilo u redu sa nase strane i da ste
Zeljno danima iscekivali ovaj broj, tako da stvarno
nema potrebe da nas zovete ili da nam piSete pisma, jer znamo da niste vi
krivi $to smo vas navikli da GNUzilla Magazin izlazi ta¢no na vreme, ali
morate shvatiti da mi dolazimo iz rasturenih porodica i da imamo veoma

nesrecan li¢ni Zivot, posebno Ivan C. U svakom
slucaju, svi smo mi, u dubini duSe, dobri ljudi
koji svoj posao shvataju ozbiljno...”

Dobro, 8alu i Monty Python's Flying Circus (za
one koji nisu primetili odakle je prethodni pasus) ql
na stranu, ali ovo kaSenjenje je bilo uzrokovano
,vis$im silama” kao $to su pogorsano zdravlje
nekih ¢lanova Kolegijuma, kao i odlazak
jednog od monitora (na rac¢unaru koji je do
sada koriScen za prelom teksta) sa ovog sveta.

Minut ¢utanja...

Vracamo se svakodnevnoj rutini... leto je, vrude
nam je, ali uzivamo.

Za sve one koji nameravaju da
provedu nekoliko dana na EXIT
festivalu, pozivamo vas da svratite do
Standova posvecenih slobodnom softveru
i slobodnom znanju koje dce voditi
aktivisti iz organizacija MreZza za
slobodan softver (FSN), LUG Beograd,
LUG Novi Sad i Wikimedija Srbije. Za vise
informacija o aktivnostima na Exitu, posetite:

http:/ /exit.fsnserbia.org/

UZivajte i vidimo se za mesec dana!

~Ivan Cukié
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Yum Extedner ili Yumex 1.0

Gie B P [oms He

Posle nekoliko probnih
verzija realizovana je
1.0.0 finalna verzija Yum
Extednera, skradeno
Yumex. Yumex je ustvari
GUI za Yum i preko

njega moZete da:

deinstalirate

instalirate,
ili nadogradujete pakete sa liste dostupnih paketa.
Ima mogucnost pretrage paketa, najbolju detekciju
brzih mirrora i njihov odabir, kao i mnogo drugih
korisnih opcija koji e vam olak3ati posao oko
instalacije paketa na Fedora Core GNU/Linux-u.

Korisna adresa:

http://yumex.python-hosting.com/

Promenite svoj K meni sa KBFX

:::::

KBEX prestavlja alterna-

tivu i zamenu klasi¢nom K

L ekl or T A
! AeklBe L Apg alore
2o [T
) ke
Empr e \J f

offios (ﬁ KTvel
| & ¥ ewerfetracer fer.,
#al. readia | i MUKIS Ak
Sombery |
K1y .

g contral |

= meniju. Ovaj novi meni

daje lepsi izgled i bolju

funkcionalnost vasem "K"

dugmetu kao i lepsi izgled
i bolju preglednost kojom
moZete da zamenite va$
klasiéni Win95-izgled K-
Menija.

Korisna adresa:
http://www.kbfx.org/

XFCE 4.4 beta 1

XFCE

novog XFCE 4.4 grafickog okruZenja. Ova nova

Realizovana je prva beta verzija

serija imace dosta novih alata medu kojima je i
"Thunar" fajl menadzer (adresa: thunar.xfce.org) kao
i jo$ nekoliko drugih poboljSanja koja bi trebala da
ovo graficko okruZenje ucine jo$ boljim i brzim, kao i
privlacnijim za korisnike koji nameravaju da predu
na njega ili ga isprobaju.

Korisne adrese:
http://www xfce.org/index.php
http://thunar.xfce.org/index.html

amaroK 1.4 "Fast Forward"

Realizovana je nova

verzija ovog popularnog

programa za puStanje
muzike i, po izjavi autora,
1.4.x biti

poslednja koja je

serija  ce

pravljena za KDE 3.x jer
¢e naredna serija, AmaroK 2.x, biti realizovana tek sa
izlaskom novog KDE-a 4.0.

amaroK 1.4 je, po svemu sudedi, najbolja verzija
ovog plejera do sada i donosi nam dosta poboljSanja
i vedu stabilnost u odnosu na prethodne serije.

Korisna adresa:
http://amarok.kde.org/

KOffice 1.5.1

i darrekliny Ve B

9 e
ALl

e b e e T [ e

Realizovana je
nova verzija KOffice

paketa. Ako vam je
OpenOffice
zahtevan Sto se tice

suvise

potrosnje sistemskih

KOffice 1.5

The Most Comprehensiv

resursa vaSeg racu-
nara, KOffice je pra-
VO reéenje 7za vas. U Office Suite In Existence
okviru njega cete pronaci sve potrebne kancelarijske
programe (KWord, KSpread, KPresenter, Kexi,

Karbon 14 itd...)

Korisne adrese:
http://www.koffice.org/

Narucite besplatno i Kubuntu
orginalni CD!

Svi oni koji su Zeleli da imaju orginalni CD Ubuntu
GNU/Linuxa, do istog su mogli da
dodu besplatnim narucivanjem sa ; ﬁ
zvani¢nog Ubuntu sajta koristeci 3 J

opciju: ,,Shipit - Free CDs”, dok su k :'
ubuntu

ostajali uskradeni za ovu mogucnost i morali su da

ljubitelji ~ Kubuntu  distribucije
se snalaze na druge nacine.
Medutim, sada je i ta nepravda ispravljena, pa, od

sada, moZete sa adrese: shipit.kubuntu.org, naruciti i
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najnoviju verziju Kubuntu-a, nakon ¢ega vam ostaje
samo da sacekate 3-6 nedelja da vam preko PTT-a
stigne besplatni CD.

Naravno, da biste koristili ovu uslugu, potrebno je
da se registrujete na pomenutom sajtu. Za one koji
su vec registrovani i koji su ve¢ narucivali Ubuntu,
nema potrebe za ponovnom registracijom.

Korisne adrese:
https:/ /shipit.kubuntu.org/
https:/ /shipit.ubuntu.com/

Objavljen X.Org 7.1

X.Org Fondacija je realizovala i

objavila novu 71 verziju X11
projekta koja naravno podrZava

GNU/Linux, Solaris i *BSD -k
sisteme. X11R71 ukljucuje

znacajne novine i nove mogucnosti po pitanju
servera i drajvera za embeded sisteme, 64-bitne
platforme, poboljSsanu podrsku za operativni sistem i
drugo.

Korisne adrese:

http://x.org/
http://ftp.x.org/pub/X11R7.1/

Google Picasa i za Linux

Iz Google
' labaratorije stize
nam i Linux
| verzija njihovog
' programa za
| obradu i pregled

slika Picasa.

Ovaj program

vam omogucava da brzo pronadete, izmenite,
prepravite i pregledate sve slike koje se nalaze u
vaSem racunaru. Svakog puta kada pokrenete ovaj
program, on c¢e automatski pronadi sve slike (¢ak i
one koje ste zaboravili da imate) i soritrati po
albumima, tako da moZete veoma lako da pregledate
sve slike ili da ih prepravljate i menjate.

Korisna adresa:
http://picasa.google.com/linux/

~ Slad an Milogevi¢
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Novosti na distro sceni

Looking Glass LiveCD 2.5

e
'.-@ Zoeropes

¥ & FEweEB 3D Demo

. ,:._|g|!:|30

Looking Glass LiveCD, ili skradeno LG3D LiveCD, je
Live CD koji je zasnovan na SLAX-u i koji kao graficko
okruzenje koristi Loking Glass 3D. Obezbeduje 3D
akceleraciju podjednako na sistemima sa ATI ili nVidia
grafickom karticom.

Od programa tu su: Contact 3D, Prefuse 3D, Chart 3D,
CosmoScheduler3D, Abiword, Ls3D, fm3D Fajl
Menadzer, Sat3D, LgScope 3D Fajl menadZer, Screen
Snapshot, Xcalc, Googler, Kernel je 2.6.16, a tu je i
OpenOffice.org, GIMP, Quanta+, kao i drugi paketi.

Korisna adresa:
https://Ig3d-livecd.dev.java.net/

DSL-N 0.1 Alfa (Damn Small Linux Not)

CeE@ av SuE 4 |

Iz Damn Small Linux projekta stiZe nam prva test
verzija DSL-N (Damn Small Linux Not), nova live CD
verzija Damn Small Linux, ali koja nije ograni¢ena na 50
MB. Pored osnovnih aplikacija koje su preuzete od Damn
Small Linux, DSL-N ée pored njih ukljuciti i internet
pretraziva¢ Mozilla suite, MPlayer, AbiWord, Gnumeric,
Leafpad, Gaim, CUPS kao i dosta drugog popularnog
softvera. Isto tako,

ova nova verzija, posto nije

ogranicena veli¢inom, donosi i 2.6. kernel.
DSL-N nije zamena za Damn Small Linux veé
de se razvijati

up oredno sa ovom

najpopularnijom malom distribucijom
GNU/Linuxa. Trenutno prva alfa verzija je oko

84 MB.

Korisne adrese:
http://www.damnsmalllinux.org/dsl-n/

Grafpup Linux

Grafpup Linux je desktop orjentisana Live CD
GNU/Linux distribucija koja je zasnovana na
Puppy GNU/Linux-u. Njen osnovni cilj je da
bude od velike koristi za graficke dizajnere.
Grafpup je veli¢ine oko 75MB. Poseduje veoma
dobar menadZer paketa nazvan "pupget”, koji
vam omogucuje veoma laku instalaciju paketa.

Korisna adresa:
http://grafpup.com/

~Sladan Milogevié
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Nadolazece realizacije distribucija

POGLEDAJTE 1 U OVOM BROJU PREGLED NADOLAZECIH REALIZACIA LINUX / BSD DISTRIBUCIJA I NAJAVE NOVIH VERZIJA:

Jun: Oktobar:
* 01-06-2006: Frenzy 1.0 * 05-10-2006: SUSE Linux 10.2 Alpha 5
* 01-06-2006: Ubuntu 6.06
* 05-06-2006: Parsix 0.80 Decembar:
* 15-06-2006: Mandriva Linux 2007 0.2
*16-06-2006: SUSE Linux 10.2 Alpha 1 04-12-2006: Debian GNU /Linux 'etch'
* 18-06-2006: SimplyMEPIS 6.0 11-12-2006: FreeBSD 6.3

* 21-06-2006: Fedora Core 6 Test1
Ovog meseca nas je docekala dugo ocekivana nova

Jul: verzija Ubuntu Linuxa 6.06 kao i nova verzija
SimplyMEPIS-a.
* 01-07-2006: Mandriva Linux 2007 0.3 A isto tako pocinje tesatiranje novih verzija SUSE
*15-07-2006: Mandriva Linux 2007 0.4 Linuxa 10.2, Fedora Core 6 i Mandriva 2007.
* 15-07-2006: SUSE Linux 10.2 Alpha 2
*19-07-2006: Fedora Core 6 Test2 ~Slad an MiloSevi¢

* 20-07-2006: Frugalware Linux 0.5prel
* 31-07-2006: FreeBSD 6.2

Avgust:

* 01-08-2006: Freespire 1.0 BETA 1

* 01-08-2006: Mandriva Linux 2007 0.5
*10-08-2006: SUSE Linux 10.2 Alpha 3
*15-08-2006: Mandriva Linux 2007 0.6
*17-08-2006: Frugalware Linux 0.5rcl
* 23-08-2006: Fedora Core 6 Test3

* 31-08-2006: Frugalware Linux 0.5rc2
* XX-08-2006: Freespire 1.0 BETA 2

* XX-08-2006: Freespire 1.0 BETA 3

* XX-08-2006: Gentoo Linux 2006.1

Septembar:

* 01-09-2006: Freespire 1.0

* 01-09-2006: Mandriva Linux 2007 0.7
* 07-09-2006: SUSE Linux 10.2 Alpha 4
* 15-09-2006: Mandriva Linux 2007
*27-09-2006: Fedora Core 6

* 30-09-2006: Frugalware Linux 0.5

Jun-Jul 2006 / GNUzilla / 7



Pregled popularnosti GNU/Linux/BSD
distribucija

U ovom mesecu na ¢elu nista novo. Uglavnom su sve distribucije zadrzale svoje ranije pozicije bez nekih
vecih oscilacija.

1 Ubuntu 2836< 51 BeleniX 123>
2 SUSE 2564< 52 Nexenta 111<
3 Fedora 1225< 53 ERPOSS 110=
4 MEPIS 1015< 54 FoX Deskton 102<
5 Mandriva 898< 55 SME Server 99<
6 Damn Small 849< 56 rPath 93<
7 FreeBSD 762> 57 64 Studio 90>
8 Debian 723< 58 Devil 87<
9 KNOPPIX 610< 59 Edubuntu 83<
10 PCLinuxOS 603< 60 ParallelKnoopix 81=
11 Gentoo 566< 61 EnGarde 81=
12 Slackware 538< 62 Undereround 78=
13 SLAX 516> 63 RIP 78=
14 Xubuntu 515< 64 Gentoox 78<
15 Kubuntu 487< 65  Stresslinux 77=
16 CentOS 454< 66 VLOS 76<
17 PC-BSD 391= 67 TPCop 76<
18 KANOTIX 367< 68 QOiLinux 75=
19 Zenwalk 366> 69 Yover 72=
20 Svmphonv OS 365< 70 VideoLinux 72>
21 Arch 360> 71 tinvsofa 72>
22 Xandros 355< 72 MoviX 71<
23  Vector 342< 73  FreeSBIE 70<
24 Pupov 340= 74  ADIOS 70<
25 1.G3D 279= 75 Wolvix 69<
26 GeeXboX 252< 76 Yellow Dog 67<
27 Frenzv 248> 77 Parsix 66>
28 alinux 247> 78 Linux XP 66<
29 GParted 244> 79 Feather 66=
30 RR4/RR64 228< 80 Novell 65=
31 easvs 221< 81 NetBSD 65<
32 StartCom 218> 82 DragconFlv 63<
33 Scientific 192> 83 Tumnar 62<
34 Linspire 184< 84 Vine 60<
35 Fruealware 183> 85 LFS 60>
36 OvenBSD 177= 86 BIG LINUX 60<
37 Kororaa 177< 87 ClarkConnect 59<
38 dvne:bolic 175> 88 mOnOwall 58<
39 Red Hat 173< 89 SmoothWall 57=
40 DesktooBSD 160< 90 Astaro 57=
41 AUSTRUMI 153= 91 Turbolinux 56=
42 Ark 152< 92 Mediainlinux 55<
43 BackTrack 151> 93 Oralux 54=
44 SvstemRescue 150= 94 NetSecL 54=
45 Solaris 149< 95 Aurox 54=
46 FElive 148> 96 LiveCD Router 53<
47  onul.inFx 137= 97 Knoonix STD 53=
48 Berrv 130= 98 AGNULA 53<
49 White Box 128< 99 Morphix 52=

g1
==

Foresight 126<

100
Pad > o -
(RIsTROWATCH.COM
U

isti rejting = Put the fun back into computing. Use Linux, BSD.

Helix 52=

~Sladan Miloevié
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| Distribucije |
MandrivaOne2007 Gnome Alpha

Izasta JE Nova VERzyAa LIVE MANDRIVAONE2007 sa

GNOME 1 KDE GRAFICKIM  OKRUZENJIMA  KAO
PRETPREMIJERA MANDRIVA2007 DISTRIBUCIE.
Od noviteta u novom izdanju sa Gnome

okruZenjem, osim novog kernela 2.6.16.20 i sitnih
tehnikalija koje korisnike ne zanimaju previse, nema,
jednostavno, ni¢eg novog i revolucionarnog. Ovo me
je, kao korisnika ove distribucije (ve¢ 3 godine) malo i
razocaralo, a evo i zbog Cega, pa neka Citaoci odluce
da li sam u pravu.

Posle ubacivanja diska u CD drajv sistem se startuje
standardno pritiskajuci tipku ENTER, yes i no — po
mom misljenju, sve je jednostavno, ¢ak i jednostavije,
od Windows-a. Posle startovanja sistema Vas
docekuje Gnome 2.14 koji je sam po sebi odlican, ali
ga je Mandriva, kako mi se ¢ini, malo preradila i
skratila ~za poneke pakete tj. osiromasila.
OpenOffice.org je razbacan po meniju — Writer je u
Internet meniju, Calc je u Office-u... U Multimedia

samo Music Player i Rhytmbox Music Player. Za

Applications Places Desktop JJ ()

¢itanje mail-ova Evolution, ali pitanje je korisnosti,
jer je prikljucenje na net malo problemati¢no zato
$to nema Control Centra, pa manje iskusni korisnici
nede modi da sistem povezu na internet, osim ako
imaju kablovski vezu. Ima dosta mana i moglo bi da
se piSe bas dosta o njima.

Viline ovog sistema nisam video - osim
jednostavnosti i lake instalacije na hard disk, koja je
u nekoliko koraka i veoma brza.

Iz gore napisanog sledi zakljucak da li treba
razmiSati o nekoj drugoj live distribuciji ili sacekati
sledece verzije Mandriva2007 koje ce uslediti posle
MandrivaOne2007. Samo se nadam da nece biti

siromasne kao ova alpha.

Adresa za download:
ftp://mandrake.mirrors.pair.com

~ Miodrag Zivkovi¢

1 i 00 1226 AM [

L*Mandriva L

m
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Ubuntu DapperDrake 6.06 i OpenSUSE 10.1

Rame uz rame

Upredno predstavljanje dve, po mnogima najbolje GNU/Linux distribucije

KAMEN  spOTICANJA U SIRENJU
GNU/LINUXA DUGO JE BILA DESKTOP PRIMENA. VECINA
KORISNIKA RACUNARA NA PLANETI KORISTI IH U "KUCNOJ"

UPOTREBI. TA SFERA SE NIKAKO NE MOZE ZAMISLITI BEZ

POPULARNOSTI

VALJANIH PROGRAMA OFFICE ILI WEB NAMENE, DA NE
GOVORIMO O  APLIKACIJAMA ZA  OBRADU GRAFIKE,
REPRODUKCIJU AUDIO I VIDEO SADRZAJA, PA T IGARA.

U preteklih pet godina GNU/Linux je zabeleZio
vrlo dobar trend rasta kvaliteta, kako samog sistema
tako i aplikacija iz FLOSS porodice. Usled toga danas
se ovaj OS moze koristiti na desktopu bez vecih
problema.

Velika grupa distribucija se vremenom spontano
podelila na dve. Jedna je ostala verna geeky
karakteru koji je GNU/Linux kao platforma poneo na
ledima od svog nastajanja, dok je druga resila da ovaj
koji ne razume bela slova na crnoj
pozadini. Jedan od pionira
ovakvog pristupa je
SuSE,
pocetka nastojao da

koji je od

korisniku pruzi za
laksi
sistem. Ubuntu je pak,

koriséenje sto
kada se uzme u obzir staz SuSEa, jo§ uvek novajlija,
mada je pomrsio konce mnogim komercijalnim
distribucifama na sceni. Stoga ovog puta
predstavljamo Ubuntu i SuSE zajedno, u cilju
uporednog pregleda svega Sto ovi sistemi pruZaju

korisniku.

Instalacija

Novo izdanje Ubutnua je pored svih najavljivanih
poboljsanja donelo i mogucnost instalacije u
grafickom rezimu. Posto je Ubuntu, generalno,
Debianu najblizi derivat, instalacija sistema se
obavljala u terminalu, bez grafickog forntenda. No, to
se ovim izdanjem promenilo. Isto tako je i
oznacavanje instalacionih medija promenjeno, pa su
dva osnovna diska sada imenovana kao desktop i
alternate. Desktop je ustvari ex live disk, sa tom

razlikom Sto sada ima graficki instalier. Alternate

disk je instalacioni i ima istu funkciju kao Sto je imao
i ranije pod nazivom install disk.
SuSE je pak ostao manje viSe nepromenjen u ovom

izdanju. Yast nastavlja da drzi reputaciju
potencijalno najbolje graficke masinerije za
instalaciju =~ GNU/Linuxa. = Promene  vidljive

korisniku se ti¢u krajnje organizacionih sitnica, dok
promene ispod haube korisnik nede primetiti. Kao i
do sada, isporucuje se na 5 CD-ova ili jednom DVD-
u. Tri CD-a e biti dovoljna za instalaciju osnovnog
sistema sa grafickim okruZenjem (KDE, GNOME i
ostali), dok se na internetu moze nacdi i dodatni Sesti
koji sadrzi neslobodan softver, koga na pomenutih 5
diskova nema.

Obe distribucije se mogu bez problema instalirati
na x86, AMD64 i PPC platformama, dok je nekoliko
dana uoci datuma pojavljivanja Dappera objavljeno
da ¢e Ubuntu podrzavati i SUN Sparc procesore, sa
akcentom na Fire
T1000 i T2000.
Podrska za SUN je,
kako se moze videti
po iskustvu korisnika
jos uvek sveZza, ali ne

sumnjamo da de u

kratkom roku sve
dodi na svoje mesto.

Transparentna novost u vidu grafickog instalera se
pokazala kao dobar potez. Sada je moguce podici
sistem sa CD-a ili DVD-a, probati i na kraju
instalirati. Ovo je koncept koji primenjuju mnoge
distribucije u ¢iju grupu se sada svrstava i Ubuntu.
Sam proces je vrlo lak, i sastoji se od nekoliko
klikova, dok su akcije koje se zahtevaju od korisnika
poput

vremenske zone, podeSavanja korisnickog naloga i

mahom trivijalne  prirode, selekcije

sl. Najkriticniji momenat u svakoj instalaciji
GNU/Linuxa je sada olakSan u velikoj meri,
obzirom na to da je moguce particionisati hard disk
iz grafickog rezima, pomocu programa Gparted.
Ceo proces traje prilicno kratko, pa se ubrzo nakon
restarta live sistema novoinstalirani Ubuntu moze
koristiti.

Ovakav metod instalacije se preporucuje za
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racunare koji imaju 192MB |=

ili vise radne memorije, dok FrERa e PARLITIONs

de vlasnici rac¢unara koji je

e | = [\/devihda (74,53 GB) :l
nemaju toliko, morati nazad
u shell. Oldschool [devihdaz
instalacija je podjednako B
laka kao i ranye 1 generalno reiserfs extended [l linux-swap [l unknown used unused
se razlikuje od graficke u
., . Partition Filesystem Size Usad Unused Flags

koriscéenju tastature umesto

N X . jdevihdal reiserfs 9,32 GB 5.75 GB 3.56 GB
miSa, ukoliko izuzmemo Jdevjhdaz reiserfs 55.88 GH 2850 GH 2/.39 GB
Gparted. |+ jdevihdaz extended 5..3GB

SuSE je, kada je instalacija /devihdas reiserfs 4.66 GB 3.75 GB 933.89 MB
sistema u pitanju ostao /devihdas  [llinux-swap 486,32 MB

{devihdasd 4. Junknown 4,20 GB - boot

manje viSe ista prica. Yast

instaler je i dalje vrlo 0 operations pending
pouzdan i mocan, mada
treba primetiti da razvojni
tim ove distribucije nije

previSe radio na ubrzavanju | sStepsofs

Make sure to allocate space fer a root partition ("), with a
minimum size of 2 GB, and a swap partition of at least 256 MB.

[ & Back Hm“pEomard]

l :_:\.-Qancel

Odabirom
Custom partitioning, korisnik e imati mogucnost

istog. opcije
odabira particija za instalaciju u prepoznatljivom
stilu za ovaj distro. Trebalo bi primetiti da je prilikom
odabira predefinisanih profila za odabir softvera
moguce odabrati KDE ili GNOME desktop, dok je
mogucnost ru¢ne selekcije paketa, naravno,
dostupna. Kako se daljim koris¢enjem sistema da
uociti, postavljanje GNOME-a na prvo mesto
prilikom odabira se potencijlano moZe protumaciti
kao pocetak favorizacije ovog okruZenja od strane
SuSE-a. Instalacija traje prilicno dugo pa ¢e SuSE-u
10.1 biti potrebno u proseku 30-45 minuta za
instalaciju na mainstrem masini sa 512MB memorije.
Ubuntu je napravio veliki korak omogucavajuci
koirniscima instaliranje sistema iz grafi¢nog
okruZenja. lako Ubuntuov instaler nije ni blizu SuSE-
u kada je kontrola i podesivost procesa u pitanju,
zasluZzuje dobru ocenu, narocito zbog integracije
Gparteda. Yast je jos uvek stabilnija varijanta, dok na
brzini svakako treba raditi. No, obzirom da se
GNU/Linux ne reinstalira tako ¢esto ovo moZda i nije
velika mana. Usled mnostva opcija i njiovog
rasporeda, kao i koncepta celog instalacionog procesa
SuSE-a, Ubuntu je ipak lakse instalirati, narocito zbog

lakseg prelaska najkriti¢nijeg momenta instalacije.

GNOME u svakom slucaju
SuSE je kao i uvek odli¢no upakovana distribucija
sa sopstvenim vizulelnim identitetom. Pocevsi od
GRUB-a, preko boot splasha, do login managera i

grafickog okruzenja, SuSE se predstvalja kao
jedinstvena celina, odli¢na za sve korisnike koji vole
da sve izgleda dobro zapakovano. Plava boja
dominira, 5to se dalo o¢ekivati kada se uzme u obzir
namera $armiranja Sto veceg kruga korisnika.

Ubuntu je tokom svoje evolucije radio na
vizuelnom identitetu koji je svoje sazrevanje doZiveo
u ovoj verziji. Pored bootsplasha koji pored progresa
podizanja sistema, za razliku od SuSE-a, ispisuje Sta
se deSava, login menaZer i okruZenje su takode
obojeni Ubuntu bojama. Narodito treba pomenuti
Ubuntulooks GTK engine, koji izgleda odli¢no i radi
veoma stabilno. Pored nove teme, Ubuntu poseduje
i nov set ikona koje izgledaju sasvim pristojno.
Nakon podizanja sistema, desktop izleda zaista
atraktivno, ali ne i pretrpano, $to je narocit plus,
posto je sve ceSca pojava da distribucije bivaju toliko
naSminkane da to pocinje da smeta. Sve varijante
Ubuntua imaju svoje boje i graficki identitet na isti
nacin kao i ,,original”.

Odabir programa kod Ubuntua je manje viSe ostao
isti kao i ranije (Inkscape naravno nedostaje). Sistem
pokrecde Linux u verziji 2.6.15, dok je graficki server
Xorg 7.0. NajsveZiji GNOME je naravno tu, dok je
KDE dostupan u verziji 3.5.2. Oba okruZenja donose
prateéi softver sa sobom u odgovarajudim
verzijama. Ne treba zaboraviti ni XFCE 4.3, koji
predstavlja vrlo moéno i ne previse zahtevno

okruZzenje. Paket Openoffice.org je prisutan u verziji
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2.0.2 dok su ostali programi mahom sveZi, koliko je to
dozvoljavao razvojni proces distribucije.

SuSE je slicno Ubuntuu sastavljen od svezeg
softvera, pri ¢emu je Linux kernel ¢ak i noviji nego

'ﬁ Aoplications Places Deskiop

$to je to slucaj sa Dapperom, a radi se o verziji 2.6.16.
Za razliku od kernela, GNOME nije tako sveZ, pa je u
SuSE-u 10.1 zapakovan GNOME 2.12, sto je prvi vedci
minus novog SuSE-a. KDE je takode za nijansu stariji
iradi se o verziji 3.5.1. SuSE je po defaultu u prvi plan
stavio MONO aplikacije, pa su Beagle, F-spot.
Tomboy i Banshee programi koji se dobijaju
automatski prilikom instalacije GNOME desktopa.
Kada smo kod toga, vrati¢emo se na detalj primecen
prilikom instalacije. SuSE je po svemu sudeci krenuo
u prihvatanje GNOME kao podrazumevanog
okruzenja. O tome svedoci i to Sto je ovom okruZenju
u ovom izdanju SuSE-a posvecdena veca paznja nego
ikad. GNOME Control Center je modifikovan tako da
se integriSe u Yast, a unapredenja ovog okruZanja
kada je ova distribucija u pitanju se srecu na svakom
koraku. KDE je pak ostao manje viSe ista prica, nakon
¢ijeg pokretanja se ne primecuje nikakav napredak

koji je u GNOME-u odigledan. Iako usvajanje

GNOME-a raduje, zapostavljanje KDE-a ne.

Ono sto korisnike najvise zanima u vedini
slucajeva su performanse. Nakon testiranja SuSE-a
ostaje utisak da je moglo bolje. Sistem funkcionise

O, @ =g < 1) Thuuun 29, 11:25

korektno, stabilnost je na visokom nivou, ali brzina
nije atribut kojim bi ovo izdanje moglo da se
pohvali. Nakon intervencije vezane za servise koji se
startuju sa sistemom, dobija se odredeno ubrzanje,
$to, nazalost, nije dovoljno. Takav utisak je vrlo
verovatno plod ¢injenice da je GNOME 2.14, koji je
znacajno brzi od prethodnika, uklju¢en u veéinu
novih distribucija, dok SuSE ima njegovog sporijeg
prethodnika. Yast je takode prilicno spor, pa
pojedina podeSavanja sistema mogu da potraju
previse dugo.

Ubuntu DapperDrake je za razliku od SuSE-a u
velikoj meri napredovao u odnosu na prethodna
izdanja. Brzina koju sistem pokazuje je zaista velika,
dok je stabilnost ostala na nivou na kom jedan
Debian moZe da bude. Prethodno izdanje Ubuntua
je donelo stagnaciju i bojazan da ova distribucija
nede napredovati onako kako je predvidano. No,
Dapper je pokazao da nastavlja uzlaznu putanju
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bilo da se radi o stabilnosti, bilo o brzini. Upravo

zbog toga je ovo izdanje prvo sa oznakom LTS (Long

Term Support) i donosi enterprise nivo kvaliteta.
Uporedni test dve distribucije, na istom racinaru i

priblizno sli¢cnom konfiguracijom servisa je pokazao

-fj_ Applications Places System “lj__é

Install

Exarmp @

B @ Starting Take Screenshot

da je Ubuntu daleko ispred SuSE-a, kada su
preformase u pitanju. Vrlo je brz i stabilan, dok se
SuSE ponasa kao da ima kost u grlu.

Iako je SuSE nekada slovio za jednu od najboljih
uesrfrienly distribucija, razvojem Linuxa i okruzenja,
mnoge prednosti koje su distribucije kao takve
priredivale korisnicma su sada podrazumevano
prisutne. Ubutnu je odlican u radu sa izmenjivim
diskovima, flash memorijama, foto aparatima i
raznim modrenim sitnicama koje se vuku po
dZepovima i torbama savremenog coveka. SuSE je
standardno dobar u tome, mada je u pojedinim
situacijama Ubuntu zaista iznenadio.

Iako je SuSE, odnosno Novell glavni katalizator
razvoja XGL-a, on se moZe instalirati i na Ubuntuu
bez vecih problema, pa su korisnici obe disitribucije u
mogucnosti da uzivaju u moguénostima koje ovaj X
server pruza.

Multimedijalnih vlasni¢kih kodeka nema ni na
jednoj od ove dve distribucije. Iako ce korisnici
morati dodatno da se iscimaju za mp3 i slicne
audio/video formate, nepostojanje podrske za iste
po defaultu je ipak pozitivha pojava, jer se na taj

& W) Thu Jun 29, 9:10 AM E

nacin skreée paznja na slobodne formate koje je
moguce bez probelma reprodukovati.

Ono u demu je SuSE =zaista superionrniji je
mogucnost podeSavanja sistema iz grafickog
okruZenja. Yast je alat za poStovanje iako postoji
nekih od

poseduje

prostor za osporavanje
Ubuntu

konfiguracione alate koji se mogu nac¢i uz GNOME

njegovih
koncepata. sistemske
ili KDE, i koji mogu biti od znacajne pomodi

neiskisnim  korisnicima. PodeSavanje = mreZe,
Stampanja, korisnika, servisa ili hard disk(ov)a
grafickim alatima je moguce i na Ubuntu, pa
situacija nije toliko lo$a kao $to na prvi pogled moze
izgledati. Naravno, Yast je ipak bolja varijanta, jer u
sebi sadrZi mogucénost naprednijeg podeSavanja
meZe ili viruelizacije na primer. Ono $to je svakako
Ubuntuov adut je manipulacija paketima, koja je na

SuSE-u prili¢no spora. Bilo da se radi u terminalu ili
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grafickom okruzenju, APT e posao obaviti brzo i
sigurno, pa su poslovi puput instalacije i uklanjanja
programa ili nadogradnje sistema vrlo laki,
zahvaljujudi Synapticu ili Adeptu.

Suma sumarum

Zajednicki zakljucak koji se moze izvudi iz testiranja
ovih distribucija je da je GNU/Linux kao platforma
definitivno odli¢an izbor i za desktop rac¢unare. Pric¢a
da je taj segment trzista jos uvek slabo tlo za ovaj OS
je definitivno prazna, $to Ubuntu i SuSE svojim
mogucnostima pokazuju.

Kada je u pitanju ova prica, zakljucicemo je u
nekoliko recenica. Ubuntu je na svom polju i dalje
dominantan, pa ¢e korisnici koji svoj sistem koriste
kod kuce verovatno bolje proc¢i sa ovim distroom.
Ono $to je zanimljivo je da su momci u kravatama
uvek radije birali SuSE nego Debian ili Ubuntu na
primer, pre svega usled utiska kompletnog proizvoda
koji SuSE odaje, iako je svima jasno da je on
distribucija kao i sve druge. Ubuntu sada poseduje
enterprise kvalitet, odlicne preformanse, jos bolju
zaokruZenost kao celina, odli¢an paket sistem, pa je
ekspanzija ove distribucije u korporativnom
okruzenju po svemu sudeéi neminovnost. U prilog
tome ide i dostupnost Jave u Dapperu, kao i podrska
za Sun SPARC paltformu.

Sve u svemu, odabir bilo koje od ove dve
distribucije nece biti greska. Zaista raduje ¢injenica da
je doslo vreme kada govorimo o GNU/Linuxu kao
mocnoj platformi na svim poljima, koja uveliko
,pravi probleme” zatvorenom konceptu razvoja
operativnih  sistema. Nedoumica pri odabiru
distribucije se stoga opravdano moZze nazvati slatkom
mukom.

Korisne adrese:
http://www.ubuntu.com
http://www.ubuntu-cs.org
http://www.opensuse.org

~ Tvan Jeli¢
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http://www.debianplanet.net/
http://debian.fsn.org.yu/
http://www.debian.org/

e
IPod i FreeBSD

1POD PREDSTAVLJA PRENOSIVI UREDAJ ZA SLUSANJE MUZIKE, ALI I ZA
CUVANJE PODATAKA, KOJI JE NAPRAVILA KOMPANIJA APPLE
OvA PORODICA UREDAJA JEDNOSTAVAN
KORISNICKI INTERFEJS I VISOK KVALITET REPRODUKCIJE ZVUKA. IPOD
DOLAZI U VISE VARIJANTI, A KOJU CETE VI ODABRATI ZAVISI, PRE
SVEGA, OD POTREBA KOJE IMATE I DUBINE DZEPA. POSTOJE TRI

GLAVNE VERZIJE OVOG UREDAJA! IPOD, 1PoD NANO 1 1?OD SHUFFLE.

COMPUTER. PRUZA

Jedan od galvnih argumenata postovaoca vlasnickog
softvera kada govore protiv slobodnog i otvorenog softvera je
taj da navedeni softver ima slabu podrsku za multimedijalne
uredaje kakav je, recimo, iPod. Da to nije tako pokazace se u
toku ovog teksta jer smo izveli testiranje iPod-a na FreeBSD
operativnom sistemu.

Upotreba u nekoliko jednostavnih koraka
Ukoliko ste iPod kupili kod nas, ogromne su Sanse da ce fajl
sistem na njemu biti FAT32. FreeBSD ima podrsku i za
Mekov HFS ali se to posebno uklju¢uje u kernelu. Procedura
se, u sustini, ne razlikuje previSe. Pre svega, valja vam
instalirati gtkpod ako Zelite da na jednostavan nacin
sredujete liste na svom iPodu. Proces instalacije:

Slededi korak je da sistemu kaZemo gde je na$ iPod. Kada

ste ga povezali na USB ukucajte iz konzole dmesg | grep
da0. Dobicete nesto sli¢no ovome:

rev 2.00/0.01, addr 2

da® at umass-sim@ bus 0 target 0 lun 0

umass@: Apple iPod,

da®: Removable Direct Access SCSI-0 device

da0: 40.000MB/s transfers

da0: 3976MB (1999872 512 byte sectors: 64H 325/T
976C)

Nakon toga moramo redi sistemu gde ce montirati iPod.

PredlaZem da to bude /mnt/ipod posto ce
ga GTKPod prvo tamo traZiti:

mkdir /mnt/ipod

mount -t msdos /dev/da@s2 (ili sl1)

/mnt/ipod
I to je to. Sada sistem vidi va$ iPod. Vreme

je da pokrenete gtkpod. Jedina vazna stvar
koju je potrebno da uradite, ukoliko je iPod
potpuno nov, jeste da pod Files pokrenete
Create iPod’s directories. Posle toga je sve
poprili¢no jednostavno. Kada god nakacite
iPod kliknete na Read kako bi program
ucitao trenutni sadrzaj iPoda, dodate ili
obriSete Sta Zelite i zatim kliknete na Sync i
to je to. Sacekate da program upiSe sadrZaj
u uredaj i uZivate u fenomenalnom zvuku.
Ukoliko ne Zelite da
kompletnu

stalno kucate
komandu za  montiranje
potrebno je da u /etc/fstab dodate jedan
red. No, vodite ra¢una, kada ponovo
pokrenete sistem a iPod nije nakacen na
USB kabl sve ce stati. Ukoliko cesto gasite
sistem ovaj deo moZete zaobiéi. No, ako, kao
ja, svoj BSD ne gasite mesecima onda je ovaj
dodatak viSe nego koristan. Dakle, u
navedenu datoteku upiSete:

/dev/da0s2 /mnt/ipod msdosfs
rw,noauto 0 0

Kada ste zavrsili sinhronizaciju potrebno
je da unesete komandu umount kako bi
sistem iskljucio iPod. Primeticete kako vam
iPod kaZe da ne bi trebalo da ga iskljucite
iako ste uneli umount komandu. Nista se
straSno nece desiti ako ignoriSete ovo
obavestenje, ali kako nema razloga da
istrazujemo granicu tolerancije naSe skupe
naprave ukucajte: camcontrol devlist i
dobicete listu trenutno prikljucenih uredaja.
Nesto ovako:
moyra# camcontrol devlist
<SONY DVD Rw DRU-710A BY02>

at scbusl target 1 lun 0 (cd0,passO)
<Apple iPod 1.62>
at scbus6 target 0 lun 0 (passl,da0)

Ovo nam kaZe da iPod ima dodeljen scbus
6 i target 0. Ukucajte:
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moyra# camcontrol eject 6:0:0

i bezbedno iskljucite svoj uredaj.

Bl Edt e Jools Hep
% %
a‘ ?n Dirs  Playlst N::DD_ g:
Playbats 4 At | Album | Genre [comp. [F Antist Album | Genee | Comp. | Tale [vear | special|
Powea ]
[rodeasts Mind in a Bex Loat Alone
Mind.in A Box Drearmweb
[Elriarmes
[Eloepeche Made
[Elmuse
[Elousne
[Eloune
[ElErigma
[Elpuno Asactor
Lacal ! ke lnruv. ] Albur I(.'mnr! j Flyont lr:ru; =
Podeasts "B light and dark Mind in @ Bc Last alone Electronic 3 o
& guestiors Mind in A Bx Lost Alone Elsctromic 2 o
A faling Mind in & Bt Lost Alone 1 ]
B you wil ses Mind in & Bc Last Alane ] a L
B questiors Mind i a Be Lost Alane L] ]
& waiting Mind in & Be Logt Alone ] 0
[ lost alone Mind n & Br Last Alane a
2 walking Mind i @ Be Lost Alone 1 0
B taks mry soul Mind i & Be Lost Alone . 1 0
[ farevar gone Mind in @ B Lost Alane ] ]
& Inet alnea 3 Mined in 3 B | net dhana n n =l
| 2 o] 0|
f3s2mB Free reTasn30

Multimedija i slobodan softver

Kao $to ste mogli da vidite, mit o nemogucnosti upotrebe
savremenih igracaka na UNIX i UNIX-u sli¢nim sistemima je
oboren. GTKPod jako dobro zamenjuje softver koji stize uz
uredaj, a samo prepoznavanje uredaja nije nikakav problem.
Dakle, ako ste odlucili da sebe castite divnom napravom
kakva je iPod ucdinite to bez bojazni da cdete morati da
koristite softver zatvorenog koda na svom sistemu samo zato
Sto imate iPod.

~ Marko Milenovié
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Google Picasa

Download

U ovOM BROJU ¢U MALO ODSTUPITI OD STANDARDNE FORME
DOWNLOAD RUBRIKE I OSVRNUTI SE NA DOGAPAJ KOJI JE
DOSTA UZBURKAO JavNosT U vopama GNU/LmiNux
IzviNjavAM  SE POMINJANJU
(NEKOLIKO) NESLOBODNIH PROGRAMA, ALI SMATRAM DA JE
NEMOGUCE POPULARISATI SLOBODAN SOFTVER AKO SE

SISTEMA. UNAPRED NA

STALNO PRAVIMO DA "ONAJ DRUGI'' NE POSTOJL.
Podsecanje
WordPerfect
Prvi znacajniji pokuSaj portovanja nekog od

komercijalnih  programa pisanih za Windows
platformu na GNU/Linux je bio Corel WordPerfect.
(Corel - firma koje se, mozda, secate kao proizvodaca
jedne od propalih distribucija GNU/Linuxa)

WordPerfect je doziveo neslavnu sudbinu u svetu
slobodnih operativnih sistema zbog dve stvari.
Pojavio se na sceni prekasno da bi ga bilo ko uopste i
primetio — tron je ve¢ bio zauzet od strane
OpenOffice.org paketa koji je na tom mestu ostao i do
danas. Druga, mozda i vaZnija stvar je ¢injenica da
nije bio potpuni port, nego se u velikoj meri oslanjao
na Wine biblioteke §to ga je ¢inilo ruznim, bagovitim i
nestabilnim.

Nero for Linux

Slededi talas uzbudenja je pokrenuo Nero Burning
ROM - jedan od najboljih programa za 'rezanje"
diskova na Windows sistemima. Uzbudenje je naglo
splasnulo odmah po objavljivanju — ljudi su shvatili da
Nero for Linux nema vecdinu mogucénosti koje ima
original, a kamoli mogucnosti koje poseduje K3B.
sloboda su,

Funkcionalnost i ipak, vaZniji od

sentimentalnosti.

Picasa - deja vu
Ovde na red dolazi Google, jedna od najmo¢nijih
kompanija danasnjice u IT sektoru. Sve Sto Google
uradi, ma koliko sitno i beznacajno da bude, prasina
mora da se podigne. Poslednji oblak praSine se
podigao oko jednog od popularnijih programa za
imenom

organizovanje kolekcije fotografija pod

Picasa koja sada postoji i za GNU/Linux.

Instalacija i pokretanje
Program moZete preuzeti kao RPM ili DEB paket,
a moZete ga skinuti i kao samo-instalirajucu arhivu.
Pri
neizbezna EULA i "l agree" dugme. Ako se odvaZite

prvom pokretanju programa vas ceka
da kliknete na njega, slededi korak je izbor da li da
Picasa indeksira sve slike na rac¢unaru ili samo one
u odredenim direktorijumima. Sacekajte koji minut
(zavisi od veli¢ine kolekcije) da se slike ucitaju i
program je spreman za rad.

GUI
Glavni deo prozora je doteran lepom i "mekanom"
grafikom. OkruZenje je prepuno fade-in i fade-out

efekata, usporenog klizanja liste sa slikama... i sve

Ed Yem Fdo Puss Doow Juh Hew

[ e = e

to prija oku dok ne pokuSate da uradite nesto
konkretno u samom programu. Obi¢ni zadaci kao
$to su skrolovanje liste sa slikama ce potrajati i po
nekoliko desetina sekundi.

Albumi su organizovani u listu sa leve strane
(videti sliku)
datumu nastanka. Nema ni pomena naprednije

i podrazumevano poredani po

organizacije fotografija u obliku drveta - sa
albumima i podalbumima (i pod-podalbumima...) -
kao 5to je to izvedeno u digiKamu.

Efekti
Kao i kod svakog programa ove vrste, i u Picasu je
ugraden editor slika sa nekim osnovnim

mogucnostima kao Sto su sklanjanje "crvenih ociju”,
zamucivanje i podeSavanje kontrasta. Svaki od
filtera se primenjuje u realnom vremenu, ako se
fade efekat
novodobijene slike.

izuzme izmedu originalne i

Jun-Jul 2006 / GNUzilla / 17



(=] O Fieavas BB

= [ -

He EX e Foc Fotme Dese oo Hen

Slideshow i Timeline

2006 05 Rtanj

April 2005

Jos$ jedan od, za oko, primamljivih delova programa

su Slideshow i Timeline modovi. Slideshow, kako mu
samo ime kaZe, prikazuje jednu po jednu sliku iz
albuma sa, nedete verovati, fade efektom kao
prelazom, dok Timeline (na slici) prikazuje albume na
vremenskoj liniji (elipsi u ovom slucaju) tako da
izgleda kao da se davno uslikani albumi gube u
daljini.

Win32 i Wine

Sada je na red doslo da zavirimo Picasi malo ispod
haube. Na raznim forumima na netu su se pokrenule
Zustre diskusije oko nac¢ina na koji je Picasa
portovana. Ispostavilo se da je jedino $to je Google
uradio sa Picasom u procesu pravljenja Linux verzije,
to da je verziju za Windows zapakovao sa Wine-om i
Geckom (Mozilla engine), napravio nekoliko shell
skripti koje ¢e sve to sakriti od korisnika i spakovao u
instalacione pakete.

Osuda

Picasu jedino moZe spasiti ¢injenica da ize nje stoji
veliki Google. Nije "native" aplikacija, nema
mogucnosti koje ima digiKam i sve osim glavnog
prozora izgleda kao Windows 95.

Moja preporuka je instalisati je iz prostog razloga
Sto je osecaj prilikom deinstalacije jednog ovakvog
promasaja nezamenljiv.

~ Tvan Cukié
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Inkscape .44

Tako novo da boli glava

NOVEMBRA PROSLE GODINE OBJAVLJENO JE UNAPREDENO
IZDANJE SLOBODNOG PROGRAMA ZA VEKTORSKU GRAFIKU
Inkscarg, oBjavijENOG PoD GNU GPL. SEDAM MESECI
KASNIJE, 22. JUNA OVE GODINE JE ISPOD CEKICA IZASLO
NOVO, BOLJE, KVALITETNIJE, FUNKCIONALNIE I
KOMPLETNIJE IZDANJE .44
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U decembarskoj GNUZzilli (broj 12) sam predstavio
to prethodno izdanje, i porazgovarao sa Brajsom
Haringtonom, jednim od glavnih baja na projektu
Inkscape. Tada je najavio regrutaciju programera na
implementaciji podrSke za PDF, Sto je i uradeno.
Prethodno izdanje je bilo dobro, sa nekoliko novih
funkcija (poput Inkboarda za udruzeno crtanje preko
jabber
novitetima. Red je i da ih upoznate.

protokola), ali ovo jednostavno odise

Menadzer slojeva (Layers dialog)

= Cnojesm (Shift+Ctrl4 "H ™%

about.svg
® @ v about
% @ kauch
< slika
@ @  pozadina

(+]F) o) ]2]=]
MpoBUaHOCT: === |

I u proslom izdanju je bilo moguce raditi sa
slojevima (specijalne grupe objekata), ali je nedostajao
centralizovani menadZer koji nudi vizuelni uvid u

stanje na papiru. Taj nedostatak je sada otklonjen.
Poziva se preficom Ctrl+Shift+L i funkcioniSe
uporedo sa integrisanim izbornikom slojeva u
statusnoj liniji. Ipak, menadZer slojeva je
neophodna sitnica kod ovakvih programa. Ovde se
moZe izabrati sloj jednostavnim klikom na stavku,
ukljucivati i iskljucivati prikazivanje sloja, kao i
zakljucavanje $to spreCava slucajan izbor,
pomeranje, brisanje ili modifikaciju nekog objekta
na sloju koji ne Zelimo da uredujemo.

Struktura slojeva, cdije je segmente mogude
razgranati ili skupiti, predstavljena je stablom nalik
datoteka.

predstavljaju slojeve i podslojeve. Ispod popisa

na ono u menadZeru Segmenti
slojeva smesteno je Sest dugmadi za manipulaciju
(za dodavanje novog, pomeranje na pocetak, na
gore, na dole, na kraj i brisanje izabranog sloja).
Ispod ovih dugmadi su traka i spinbox za
podesavanje  providnosti = izabranog  sloja.
Providnost sloja ima uticaja na sve objekte koji se u

njemu nalaze.

Linija postavki teksta
0@c3 /@3 B

Poznato vam je da Inkscape barata i sa tekstom
(obezbedena je kompletha UNICODE podrska).
Medutim, za podeSavanje karakteristika teksta

|Dej3\.|‘u 5ans

ranije je bilo potrebno otvoriti dijalog za postavke
teksta i fonta (Shift+Ctrl+T). Novo izdanje dolazi sa
linijom postavki fonta koja se aktivira pri izboru
alatke za uredivanje teksta (F8). Na njoj se moZze
vrsiti izbor tipa, stila i veli¢ine fonta, poravnanje
teksta, te pravac ispisivanja (vodoravno i uspravno).
Pri izboru tipa fonta u padajucoj listi se pored
naziva fonta nalazi prikaz izgleda fonta, pa de
olaksati izbor onog koji vam odgovara. Naravno, i
dalje je dostupan dijalog za pomenute postavke, ali
je ovako lakse i brze.

Ugnezdena paleta boja
Na kompletnom snimku ekrana programa na dnu
prozora iznad statusne linije moZete uoditi jo$ jednu
novinu u ovom izdanju - ugneZzdenu paletu boja.
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Dobija se izborom menija | OcutHo

,Pregled” -> , Delovi sucelja” '%:""'a"’-"
-> ,Paleta boja” (,View” -> ":"Cpemhe
C1 " () Benuko
,Show /Hide” -> ,Palette”). | _
\J Dl'p OMHO
Ona olakSava izbor
[ OBmoTasatee

predefinisane boje za popunu
(klik na kvadrati¢c boje) i
okvirne linije (Shift+klik na

i srednju, dve za veliku i

kvadrati¢ boje) izabranog & “-*V
. . . () WebHex
objekta. Paleta je postavljena | ~
(JWeb5Safe22
vodoravno, a na desnom | g .
kraju se nalazi dugme kojim | - ggig
se poziva kontekstni meni | CGreens
palete za izbor veli¢ina celija | CGray
boje, aktiviranje ,obmo- oLl
. N O Khaki
tavanja” palete (Cetiri reda za | - e
. . o . U 5
najmanju veli¢inu, tri za malu | -
O Royal

jedan red za ogromnu
veli¢inu Celija), i 14 predefinisanih paleta (tu je recimo
Tango paleta boja, ali nema Pantone palete).

Ono $to mi se ne svida kod ove funkcije je
vodoravno postavljena linija, sto dodatno smanjuje
visinu radne povrsine, pa bi uspravno pozicioniranje
desno od uspravne trake za pomeranje dokumenta
bilo pametniji potez. Takode, paleta donosi jo$ jedan
red trake za njeno pomeranje, Sto bi se u buduénosti
(bar se nadam) moglo zameniti dugmadima levo i
desno, odnosno gore i dole ukoliko se postavi
uspravno, na krajevima palete. Paleta boja se u rezimu
prikaza preko celog ekrana (F11) iskljucuje.

Osim §to se zadavanje boje popune/okvirne linije za
izabrani objekat moze vrsiti klikom, mogude je i
prevudi boju i pustiti na neki objekat koji nije izabran.
I ovde vazi pravilo da kada se drzi pritisnut taster
Shift boja se dodeljuje okvirnoj liniji.

A sada, spektakl! Zadavanje boja prevlacenjem se
moZe vrsiti u saradnji sa drugim programima. Ovo
znadi da ukoliko imate otvoren GIMP, iz njega moZzete
prevudi boju na objekat u Inkscapeu i on dce je
prihvatiti. Ali ni to nije sve. I iz Inkscapea se mogu sa
palete boja prevlaciti boje u druge programe, recimo
pomenuti GIMP.

Pomenucdu da je i dalje dostupan dijalog boja Color
swatches (Shift+Ctrl+W) sa kontekstnim menijom
identi¢nim onom za ugneZzdenu paletu boja, pa de
palete na dohvat ruke biti tu i u reZimu prikaza preko
celog ekrana.

Rad sa cvorovima

Alatki za uredivanje ¢vorova (F2) dodate su neke
nove mogucénosti. Najzanimljivija je vajanje ¢vorova
(Node sculpting). Posto ce prakti¢ni primer bolje
opisati ovu funkciju nego suvoparno objasnjavanje,
evo uputstva. Napravite liniju i dodajte joj nekoliko
¢vorova. Izaberite sve ¢vorove, kliknite na jedan u
sredini linjje i pritisnite taster Alt. Potom drZeci
pritisnut Alt i taster miSa pomerajte , kliknuti” ¢vor
ilinija ce se fino deformisati, t.j. vajati. Pored vajanja
geometrijskih oblika, ova funkcija primenu nalazi i
u vajanju teksta pretvorenog u krive, pri ¢emu se
moZe postici efekat perspektive. I posto jedna slika
od hiljadu
http://tinyurl.com/na4dv mozete videti ovu alatku

govori  viSe re¢i, na adresi
uzivo.

Na kraju linije postavki ¢vorova dodata je nova
ikonica koja reguliSe prikaz, odnosno skrivanje
rucki izabranih ¢vorova. Dakle, kada je ovo dugme
aktivno, rucke na c¢&vorovima koje pripadaju
Bezierovoj krivi su vidljive, a kada nije aktivno,
rucke se ne vide ali su i dalje tu. Veoma korisna
opcija pri radu na krivama sa ,,gustim ¢vorovima“.

Unapredeno je brisanje ¢vorova na krivi tako da
se 5to je mogude vise zadrzava oblik krive posle
brisanja ¢vora. Da podsetim, brisanje ¢vorova se
postize ili tasterima Delete, odnosno Backspace
kada je ¢vor izabran, odnosno sa Ctrl+Alt+klik na
¢vor kada nije izabran. Ako Zelite stari nacin
brisanja ¢vorova bez zadrzavanja oblika krive,
koristite Ctrl+Delete ili Ctrl+Backspace precice.

Omoguceno je zadrzavanje pozicije ¢vora ili rucke
pri promeni stila ¢vora (zaobljeni/simetri¢an) i
spajanju dva krajnja ¢vora. Kada iz oStrog ¢vora
menjate stil u zaobljeni (Shift+S) ili simetri¢ni
(Shift+Y), rucke ce se simetri¢no razvudi da naprave
glatku krivu na tom ¢voru. Medutim, ako pre
pritiskanja tasterske kombinacije kurzor postavite
iznad jedne od dve rucke, ta rucka ce zadrzati
poziciju i samo ¢e ona druga biti prilagodena onoj
iznad koje je kurzor. Ista stvar se moZe postidi i pri
spajanju dva krajnja ¢vora krive u jedan ¢vor. Pre
pritiskanja kombinacije Shift+] potrebno je iznad
¢vora za koji Zelite da se pozicija ne promeni,
postavite kurzor misa a onda pritisnete pomenutu
tastersku kombinaciju za spajanje. U suprotnom dce
se dobijeni ¢vor pomeriti na poziciju izmedu dva
prethodno izabrana ¢vora.

Inverzija izbora ¢vorova se postize tasterom !
(uzvicnik).
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Pre¢ica za funkciju ,Pravljenje krive linije od
izabranog segmenta” je iz ranijeg Shift+K promenjena
u Shift+U.

Isecanje i maskiranje
(Clipping and masking)

Isecanje (clipping) je funkcija koja omogucava da se
bez stvarne intervencije na nekom objektu deo koji ne
Zelimo da se prikazuje jednostavno sakrije.
Najjednostavnije receno, ako iznad zvezde stavimo
kvadrat koji je ne$to manji od nje, izaberemo oba
objekta i primenimo funkciju isecanja, vrhovi krakova
zvezde koji su bili van kvadrata e biti vizuelno
skriveni, ali e zvezda i dalje zadrZati objekat zvezde i
ponovo postati kompletno vidljiva kada se ukloni
funkcija isecanja. Dok je ona aktivna, moguce je
podesavati parametre ,ise¢enog” objekta (kod zvezde
recimo broj krakova, duzinu krakova i pre¢nik jezgra,
uvrtanje vrhova i sli¢no). Pristup ovoj funkciji je u
meniju ,Objekat”, podmeni ,Isecanje”. (,Object” ->

,Clip”)

_
L

Maskiranje (masking) je funkcija koja omogucava
primenu osobina popune na neki objekat sa
preuzimanjem oblika objekta kojim se maskira. Huh,
zakomplikovah ga? Ajmo ovako, napravite zvezdu i
zadajte joj neku boju (recimo crvenu). Napravite
kvadrat koji je vecdi od zvezde i zadajte mu neki
linearni preliv u boji razli¢itoj od crvene. Postavite
kvadrat iznad zvezde, izaberite oba objekta pa iz
menija ,Objekat”, podmeni ,Maskiranje” izaberite
stavku , Postavi” (,,Object” -> ,,Mask” -> ,Set”). Sada
pomerite kvadrat u stranu i vidite rezultat. Zvezda je
preuzela stil preliva od kvadrata ali je zadrzala
crvenu boju preliva. Ako se uradi suprotno (zvezda sa
prelivom a crveni kvadrat postavljen ispod zvezde),

rezultat je kao na prikazanoj slici - kvadrat je
opkrojen u zvezdu i preuzeo stil preliva od zvezde,
samo u crvenoj boji.

Prebacivanje dimenzija
(Pasting size)

Dodato je nekoliko komandi za prilagodavanje
dimenzija objekata drugim objektima i svima se
pristupa preko menija ,Uredivanje”, podmeni
,Prenesi veli¢inu” (,,Edit” -> , Paste Size”).

Funkcija , Prenesi veli¢inu” prilagodava dimenzije
svih izabranih objekata dimenzijama objekta koji je
u klipbordu, dakle prethodno kopiranog objekta.
Svi izabrani objekti se tretiraju kao jedan objekat, a
prenose se i Sirina i visina izvornog objekta.

Funkcije ,Prenesi S&irinu” i ,Prenesi visinu”
prilagodavaju $irinu, odnosno visinu svih izabranih
objekata Sirini, odnosno visini objekta u klipbordu.
Ove

promene Sirine i visine objekta (ikonica katanca

funkcije poStuju status proporcionalne
izmedu dimenzija Sirne i visine na liniji postavki
objekta). Kada je

proporcionalnosti, prenos Sirine, odnosno visine

aktivno postovanje
cilinog objekta nece deformisati izabrane objekte,
vec Ce se njihova veli¢ina promeniti proporcionalno
ciljanoj dimenziji.

Funkcija ,Prenesi veli¢inu pojedina¢no” prenosi
klipbordu
pojedinacno na svaki od izabranih objekata.

dimenzije  izvornog  objekta u

Funkcije ,Prenesi Sirinu pojedina¢no” i ,Prenesi
visinu pojedina¢no” rade isto $to i prethodne dve,
sa tom razlikom Sto se prenosi veli¢ina za svaki
objekat posebno, $to znaci da se u tom slucaju svi
izabrani objekti ne tretiraju kao jedan objekat vec se
svaki modifikuje pojedinacno, prenoseéi Sirinu,
odnosno visinu izvornog objekta u klipbordu na
svaki od njih. I ove funkcije poStuju status
proporcionalnosti.

PDF i novi formati

Novina je i ugradena podrska za izvoz u PDF sa
zadrZavanjem osobina providnosti. Dakle, sada ce
PDF biti skoro identi¢an originalnom crtezu. Kako
je ova funkcija sada ugradena u sam program, vise
nije potrebno prisustvo spoljnih programa. Ipak,
kako je dalje unapredenje ove funkcije ostavljeno za
Google Code
nedostaje podrska za izvoz teksta u PDF pa se on

ovogodisnji Summer konkurs,

pre izvrSavanja akcije mora pretvoriti u krive.

Takode nedostaju prelivi za okvirne linije,
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ekscentri¢ni elipsasti prelivi, mustre, isecci i maske
(koji su inace novina u ovom izdanju programa) i
ugradene rasterske slike. Nadam se da ¢e u narednom
izdanju ovi nedostaci biti otklonjeni.

Novina je i snimanje dokumenta kao
SVG dokumenta sa

ugradnjom povezanih slika. Naime, SVG datoteka se

kompresovanog Inkscape
pakuje u ZIP arhivu sa slikama koje su povezane u
dokument. Ipak, ovako dobijen paket ne moze
direktno da se otvori u Inkscapeu, ve¢ ga je prethodno
potrebno raspakovati. Korisno je pri prenosu posla na
drugi rac¢unar pri ¢emu se ne mora voditi ra¢una da
se povezane slike smeste na istu lokaciju na kojoj su
bile pri umetanju u dokument.

Od ovog izdanja prisutna je i moguénost izvoza
crteza kao Open Desktop Format crtez (.odg), ali je on
trenutno ogranicen na tekst, oblike i jednobojne
prelive i okvirne linjje. Ova funkcija de biti
unapredena u predstoje¢em periodu, a ve¢ sada se
jednostavniji crtezi mogu umetati u programe iz
OpenOffice.org paketa.

Jo$ jedna novina je mogucnost izvoza elemenata koji
se nalaze u prvom nivou korena strukture SVG
datoteke (npr. slojevi i objekti) u PNG slike koje se
potom spajaju i pakuju u XCF datoteku za dalju
obradu u GIMP-u. Za funkcionisanje ovoga potrebno
je da na masini funkcionisu Python, PyXML i GIMP

verzije 2.2 i noviji.

Fejs lifting
Dijalog za postavke programa (Shift+Ctrl+D) je
podlegao HIG fejs liftingu, pa sada postuje HIG
specifikaciju, ¢ime je olak$ano podeSavanje opcija

programa. I dijalog za postavke dokumenta je

META
izdvojena je u poseban dijalog kome se pristupa iz

preureden, a kartica za informacije

menija ,Datoteka” (,,File”).

Sabloni i druge sitnice
U podmeniju ,,Novo” (,,New”) menija , Datoteka”
nalazi se lista Sablona, tj. predefinisanih
dokumenata. Npr, za CD omote, razne dimenzije
ikonica, pozadinske slike desktopa (wallpapere),
vizit kartice i drugo. Sabloni su progirivi i dovoljno
(obican Inkscape SVG

dokument) i sa¢uvate ga u ~/.inkscape/templates.

je da napravite novi

Dodata je opcija prikaza samo kontura objekata
umesto kompletnog renderovanja popuna, preliva,
stilova okvirnih linija i drugo. Tekst je obojen kontra
bojom od pozadine (crno na belom, odnosno belo
na crnom) i bez okvirne linije. Rasterske slike se
prikazuju u originalnom kvalitetu. Ovaj reZim se
aktivira u podmeniju ,Rezim prikaza” menija
,Pregled” i nuzno ne predstavlja brzi nacin
renderovanja prikaza od normalnog reZima
prikaza, i u proseku se krece od 10% do 50%.
Medutim, stvar nije samo u ubrzanju prikaza vec i
u uvidu u samu strukturu crteza.

Od ostalih sitnica koje Zzivot znace izdvojicu
preuredenu statusnu liniju u kojoj se sada nalaze
indikatori boje popune i ivi¢ne linije (levi klik
otvara dijalog za popune i ivicne linije, desni klik
otvara kontekstni
manipulaciju i izbor boja, dok srednji klik na

meni sa nizom opcija za
indikator uklanja boju sa objekta), debljina ivicne
linjje (levi klik otvara dijalog za stil ivi¢ne linije,
desni klik otvara kontekstni meni za izbor jedinice
mere i predefinisanih debljina linije), koeficijent

1 providnosti objekta
— T (desni klik otvara
Kopauwu e 300pHMK . X
< Anavke kontekstni meni za
IR | © e e wbor et
Heop MpUKaXHK NPKH NOMEpatsy M TpaHChopMaLkjm predeﬁnisal’\a
Yeenn4asarse . . . .
- o8 © Osjexar stepena providnosti),
nMLl'M — . .
MpaeoyraoHuk ®) LR (e dugmad za izbor
Enunca . e e rezima prikaza,
Jeesnn O Bes oswaxa zaklju¢avanja i
Cnupana
° OlGalozHakou padajuca lista za
pyba onoeka
Onosa © Oxaup izbor aktivnog sloja,
Kanurpadivja MoapasyMesaHa OCHOBA 3a NPOMEHY BeJIHYMHE: informaCije o
Texer B @ CynpoTHe MBMLE KOHTEjHepa deéavanju na ekranu
¥pehueay npenunea . _ _ L. .
Nose3tmL () HajypaseHuji YBopoBn (na SllCl ]e
W36op Huk Goja - informacija o broju

izabranih

¢évorova,
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od koliko se ¢vorova objekat sastoji i akcije koje se nad
njima mogu izvrsiti). Slede informacije o vodoravnoj i
uspravnoj poziciji kursora i stepen uveli¢anja, tj. zum

n: ) B X:-97857 .
a: ﬁ n: & & 2 og 18 4soposa ofjabparo. MpesnaiuTe HBOPCEE UM KOHTPONHE Tauke; Alt+nosnave.. _308,93 21 280% B

(desni klik na ovo polje otvara kontekstni meni sa
mogucnoscu izbora predefinisanog stepena uvelicanja
od 200, 100 i 50, te predmeta uveli¢anja - strana, crtez
ili izbor).

Jos jedna od novina je da su sada filteri (ekstenzije)
podrazumevano ukljuceni.

Pogled kroz lupu

Brzina renderovanja je povecana oko 10%,
uredivanje ¢vorova je optimizovano tako da je
primetno brZe nego ranije najmanje 10 puta,
pomeranje grupe objekata kursorskim tasterima je
brze i do 30%. Kod funkcije zumiranja omogucdeno je
renderovanje samo vidljivog dela crteza pa je
postignuto ubrzanje od 10 do ¢ak 40 puta (dakle, puta,
ne posto!). Rasclanjivanje kompleksnog objekta (Break
Apart) je sada brze oko 100 puta.

Napravljena je nova tema ikonica koje su prijatnije
za oko, a optimizovan je i njihov prikaz, pa se ikonice
za stavke u menijima ucitavaju i renderuju u pozadini
nakon pokretanja programa, a ne kada se prvi put
pozove meni, tako da je i tu doslo do znatnog
ubrzanja otvaranja menija.

Otklonjen je veliki broj greSaka, dodato jos dosta
novih moguénosti, aZurirani su prevodi programa pa
je azurnost sa prethodnih 49% povecana na 61%
(srpski jezik je preveden 100% i u dirilicnoj i u
latini¢noj varijanti).

Tek Sto je otvoren forum za korisnike Inkscapea na
adresi www.inkscapeforums.com, pa pored raznih
izvora pomod¢i na netu, sada se ona moZze dobiti i
pruZiti na specijalizovanom forumu.

Dakle, da zaklju¢im ovu sagu o mastilu i misu. Ako
ste ranije koristili Inkscape, toplo preporucujem da se
presaltate na najsveZiju verziju jer odise ispeglanoséu
i funkcionalnoscu viSe nego sve prethodne verzije.

Korisna adresa:

www.inkscape.org

~ Aleksandar Urosevié
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Filelight 1.0-beta6

Funkcionalan program za napredni prikaz zauzeca diskova

KAD SLOBODAN PROSTOR POCNE DA NESTAJE, KAO DA SU
U POMOC PRISTIZE DETEKTIV

DISK OBUZELI GREMLINI,

FILELIGHT DA OTKRIJE POSETIOCE.
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Informacije radi, skeniranje particije na kojoj se
nalazi 12 GB podataka rasporedenih na oko 380.000
fajlova traje blizu tri i po minuta. Po zavrSenoj
analizi dobijamo detaljan graficki prikaz zauzeca u
obliku viSestrukog kolaca.
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Lse the Scan-menu to begin.

Iz mora sli¢nih programa, Filelight se izdvaja po
Filelight je
program za graficki prikaz zauzeda uredaja za

svojoj jednostavnosti. specijalizovan

skladistenje podataka. Instalacija je genericka i
zapocinje uobicajenim prilagodavanjem instalacije
sistemu komandom ./configure, nakon dega sledi
make i na kraju make install.

Nakon uspesne instalacije u meniju vaseg grafickog
okruZenja pojaviée se nova stavka Filelight u grupi
Utilities, a program se takode moZe pozvati iz RUN
dijaloga komandom filelight. Po pokretanju Filelighta
prikazuje se prozor sa jednostavnim prikazom
zauzeéa svih uredaja za skladistenje podataka
(particije, opticki uredaji, USB stickovi i sli¢no).
Interfejs programa je veoma intuitivan i odli¢no se
integriSe u KDE okruZenje. Namenski sistem menija,
linjja alata sa specificnim funkcijama (Up, Back,
Forward, Rescan i Stop) i Location Bar su smesteni
iznad dela sa jednostavnim slikovitim prikazom
zauzeda svih uredaja za skladiStenje podataka na
masini.

Da bi se pristupilo analizi, treba kliknuti na zauzeti
prostor particije ili uredaja ¢ije nas zauzece interesuje.

Sran Miew Gn Sertings  Help

Q00 v

Ed farnivz

med it
14651 M8 (245)

|| T benny

Jerhivaimed g/d s/ | 72.961 Filas

U centru se nalaze korenski direktorijumi, kao
npr. /usr, ili /bin, a kako se struktura direktorijuma
sve viSe grana, tako se i sve vise odmice od centra.
Kada se kursor postavi iznad nekog segmenta, u
tooltipu se prikazuju informacije o lokaciji i veli¢ini
te datoteke ili direktorijuma. Naravno, moguce je
kliknuti na neki segment, nakon cega se prikazuju
poddirektorijumi i datoteke tog direktorijuma kao
zasebni (novi) kola¢. Ako se otvori neki segment
koji pripada nekom direktorijumu, a u njemu se
nalaze samo datoteke, onda c¢e one biti prikazane
kao jednodelni krug (kola¢). Klik na datoteku
prikazanu u kola¢u poziva podrazumevani
program za otvaranje te vrste datoteka u radnom
okruzenju.

Filelight je veoma upotrebljiv i koristan program,
preporucujemo da ga imate u svojoj kolekciji ,a-
must-have” alata.

Korisna adresa:

www.methylblue.com /filelight

~ Milog Capin
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KoverArtist 0.3.6

Program za kreiranje CD/DVD omota

NAKON $TO STE NAREZALI VvA$ OMILJENI Aupio CD 1l
FILM, VEROVATNO CETE POZELETI DA URADITE I OMOT. TU U
POMOC PRISKACE KOVERARTIST.

Instalacija programa je genericka, $to znadi:
ulogujete se kao root, a zatim slede komande
./configure, make i make install. Po uspesnoj
instalaciji u meniju vaseg korisnickog okruZenja pod
stavka

grupom Multimedia nova

KoverArtist.

pojavide se

CD Case ima nekoliko podkategorija. Mana
programa je $to ne podrzava Mini CD Case (8 cm) i
ostale manje popularne formate, ali je olakSavajuca
okolnost to Sto su ti formati manje popularni, pa
dete u veéini slucajeva biti zadovoljni postojedim
formatima.

Posto ste izabrali vrstu diska, mozZete mu zadati
naslov i podnaslov (za Audio diskove npr. izvodaca
i naziv albuma) koji se unose u polja Title i Sub

Title. Zanimljivo je da tekst moZe imati senku,

File Disc Exiras 5Settings Help

Projact  Options

. ,oreol” i sline efekte kojima se
mogu podeSavati boja, veli¢ina i
Tekst  se
pozicionirati (gore, na sredini i

providnost. moze

General

Background:

Front Picture

outine: N

/homecfurke/temo/nostradamuas front.jpg B

Position: | 5cele & Crop -
X Image covers sides

Wrap image arcund front and back side
Back Picture

/homz{arkeftemp/rostradamus-back.jpg ]

4

Position: | Scele & Crop
¥ Image covers sides

Disc Contents Text

Al =l E|| =
"
Disc Contents Effect E
L]
Glow -/
-
Size: 5 il ]
£
Transparency: 125 se— -
il
Side Text q.
-
| E=l =l = S
Al = ElE! E
0
Side Text Effect £
%
Qutline il | =

sires 1 o
Transoarency: 192 s}

Nostradamus

A Storm.Of Dreams

dole) i ravnjati (levo, u sredini i
desno), razli&itim

bojama i fontovima.

ispisivati u

Kartica Options krije dodatne
opcije vezane za boju pozadine i
okvira, sliku koja e se postaviti kao
pozadina i efekte vezane za naslov i
podnaslov diska koji se nalazi sa
strane (kod Standard CD Case-a) i
sadrzaj diska koji ce biti ispisan na
poledini. Slike mogu da se opkroje i

da im se prilagodi veli¢ina
dimenzijama omota.
Na kartici sa numerickom

oznakom diska postoje dva polja:
opciono polje Disc Title u koje se

SWESA( JO WIS Y - STWE PEA}SON

mozZe uneti naslov spiska na zadnjoj
strani omota i Disc Contents gde se
mozZe uneti sadrzaj diska (na ovaj
tekst se mogu primeniti svi ranije

pomenuti efekti na kartici Options).

Nakon

jednostavan i intuitivan interfejs. Desno se nalazi

pokretanja  programa docekade vas
priprema omota, a levo sve opcije koje su podeljene
na tri kartice: Project, Options i jedna sa brojem diska.
Na kartici Project kriju se podesavanja vezana za broj
medija, format omota, naslov i podnaslov diska. Dati
su osnovni formati kutija za opticke medije, a to su
Standard CD Case, Standard DVD Case, Multi CD

Case, Slim CD Case i Slim DVD Case, s tim da Slim

Kada
ste zamislili, moZete ga odstampati ili

kona¢no dobijete omot

kakav
sacuvati radi dalje obrade. Ako lesto narezujete
diskove ili to radite retko, ovaj program de vam
svakako dobro dod¢i. lako nema previse opcija,
KoverArtist odlicno odraduje posao i vredan je
paZnje.

Korisna adresa:

www.kde-apps.org/content/show.php?content=38195
~ Milog Capin
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Eclipse of the Sun

Kao 1 U PrO3LOM DELU GIMP! RADIONICE, NI OVDE NIJE
PRIMARNI CIL] NAPRAVITI SLIKU POMRACEN]JA SUNCA, VEC JE
CILJ PREDSTAVITI NEKE KORISNE, A MALO KORISCENE OPCIJE

SVEMOGUCEG GIMPA.

Kosmos
Za pocetak, napravite jedan sloj i ispunite ga
odsustvom svetla - crnom "bojom". To je na$ kosmos.
Zvezde nema potrebe stavljati jer ljudko oko nije u
stanju da ih vidi u vreme pomracenja Sunca.

Sunce

Slede¢i korak je napraviti sunce. Napravite jos
jedan sloj iznad "Kosmosa". Izaberite alatku za
selektovanje elipsi (precica sa tastature je taster E) i
napravite kruznu
[E] selekciju na sredini

slike. Krug dobijate

[uUntitIed-B -
S8 o %[

Channels

& ¥ | kad drzite pritisnut

Shift taster prilikom
selektovanja.

U Select
izaberite

meniju
"Save To
Channel" stavku. Na
ovaj nacin ste napra-

nSeIection Mask copy

vili novi kanal u slici

pomocu koga Cete
kasnije  modi da
@ .Jele|@ @ | ponovo  selektujete

isti ovaj krug.
Ispunite selekciju belom u novokreiranom sloju i
izaberite Select -> None iz menija (ili pritisnite Ctrl +
Shift + A).
Sada primenite Filters -> Noise -> Scatter HSV.

00

« Scatter H5V

(%] Preview

Holdness:

Hue: ]

Saturation: a

Walue: ﬁ :
i_)Help H L) Cancel H ' DK l

Primenite ga viSe puta - dok ne bude pribliZno ista
zastupljenost bele i crne u krugu. (najlaksi nacin je
da desetak puta pritisnete Ctrl+F)

Sledeéi korak ]'e (=) <« Motion Blur 006
aktiviranje Blur ->
Motion Blur filtera
sa parametrima
podesenim kao na
slici - vaZzno je da je
tip zamucdivanja
Zoom, a duzina oko PEsie
20 piksela. Centar NBE:N
neka bude centar g%m‘a'
Suncevog kruga. R
Lencth: =@ C
Mesec B+
Sada nam je ";’ canr ;
potreban krug koji v (1m0 12 [ox 7]
smo zapamtili. U
[ oer |[ @gance |[ wok |

dijalogu sa kanalima
slike
Channels) kliknite desnim tasterom misa na kanal

(Dialogs ->

"Selection Mask copy" i izaberite "Channel To
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Selection".

S8 4w Pl

Channels

I:‘ I:‘ '. Selection Mask copy

(7 Edit Channel Attributes...

New Channel...

ETEIEY

uplicate Channel

D
Delete Channel

&
@
Q
: - Channel to Selection @ ®
E: add to Selection

g_‘;gubtractfromSelection '—\ﬁ
@_‘;Jntersectwith Selection al &+

Postoji vise nac¢ina da se napravi Mesec, to jest
rupa u Suncu. Jedan od njih bi bio brisanje trenutno

selektovanog dela sloja sa Suncem. Na taj nacin se
postiZe tacno ono $ta Zelimo ali ako nam nekad bude
zatrebao deo koji smo obrisali, moracemo da
ponovimo ceo postupak pravljenja Sunca do sada.

Maske

Bolji nacin je koriscenje Gimpove mogucnosti da
pravi maske za slojeve. Maska predstavlja dodatnu
informaciju o providnosti sloja. Tamo gde je maska
bela, tu se sloj vidi, a tamo gde je crna je providan.

Masku pravimo na sledeci nacin - kliknite desnim
tasterom miSa na sloj kome Zelite da dodate masku -
u nasem slucaju je to sloj sa Suncem - i izaberite Add
Layer Mask.

@ Add Layer Mask

M, Add a Mask to the Layer
' how Laven28 157 ¢ alprc)

)
]

Initialize Layer Mask te:
L Mol spe
(0 Black (Ll ez arency)
T Lawsr s clpaache el
73 Iranste- layer's alpha < - annel
0 Seleczan

) ttmyscaE e Ziay o myer

[ IiggerL Mask

| b lelp J Qrarzzl H UL J

Izaberite "Initialize Layer Mask to: Selection" i
potvrdite "Invert Mask" polje.

Lens Flare
Poslednji korak je dodavanje odbleska. Napravite
crni sloj iznad sunca i podesite "Mode" na "Screen".

Radionica

=3 AR ED

Layers 5]
e, [sereen[~] (188
Opacity: 0. :

-Baclcgrnund

Aktivirajte filter Light Effects -> GFlare i izaberite
"Distant_Sun".

=] <« GFlare aa8

21 yhl Star

Classic
Jctaul
SFlare 101
SFlare_Lo2

4 dde~_tanzt
Hew [ it g:p,-] [ & Drle- ]
36 &by _pila = preview

Podesite da se odbljesak nade bas$ na ivici "rupe" u
Suncu i dobicete sledecu sliku.

Sepia tonovi
Kao $to mozete primetiti, sa gornjom slikom nesto
nije ba$ kako bi trebalo da bude. Odbljesak je
zuckast, dok je ostatak Sunca siv. Metodom za
prebacivanje slike u sepia tonove opisanom u prvom

delu ove radionice, ispravite to i slika je gotova.

U sledecem delu radionice e biti viSe re¢i o
naprednijim nacinima da sliku prebacite u sepia ili
neku drugu paletu.

~ Tvan Cukié

Jun-Jul 2006 / GNUzilla / 27|



FLPR

FLPR - jedna jako cudna rec ili
nesto posve zanimljivo?

Da i ste

subjektivan stav? Ako je LAMP otvorena platforma

raspoloZzeni da cujete jedan jako
za Internet aplikacije onda je FLPR najfenomenalnija
otvorena platforma za razvoj Internet aplikacija.
Deluje subjektivno dok ne zagrebete povrsinu FLPR-
a i shvatite da lagano gradite taj isti subjektivni stav.

Sta je FLPR?

FLPR stoji za FreeBSD, Lighttpd, PostgreSQL i
Ruby on Rails (RoR). Kombinacija cetiri elementa
koja nudi nesvakidasnji doZivljaj u razvoju kako
velikih tako i malih aplikacija za Internet. Svaka od
navedenih tehnologija je tu sa jako dobrim razlogom.

FreeBSD  se
fenomenalan serverski sistem bez obzira da li ce

neznano puta pokazao kao
opsluzivati velike sajtove ili nekoliko foruma.
Stvoren je sa idejom da pruZza stabilnost, bezbednost
i kvalitet rada i ideji je ostao dosledan.

Lighttpd (Lighty) je web server koji je na sebe
skrenuo  paznju visokim performansama i
jednostavnosc¢u upotrebe i konfigurisanja. Bez obzira
da li ste fan Apache projekta ili ne, Lighty je
aplikacija koja ce vas veoma prijatno iznenaditi.
Kuvalitet i performanse su bile glavni razlog da se on
nade kao preporuka za pisanje aplikacija u Railsu.

PostgreSQL je baza podataka po kvalitetu najbliza
vlasnickim bazama kakva je Oracle, a opet slobodna.
Ukoliko Zelite ozbiljnu platformu za svoje aplikacije
nemojte se dvoumiti ni jednu jedinu sekundu -
PostgreSQL je vas izbor.

Rails je prica za sebe. Zasto uvoditi jo$ jedan jezik i
jo$ jedno razvojno okruiZenje kada ih je tako puno
ve¢ stvoreno. To ¢e pomisliti svako ko nikada nije
video mogucnosti Ruby on Rails razvojnog
okruZenja. Pregledan i ¢ist kod, potpuno objektno
orijentisano programiranje, potpuna primena MVC

principa...

Prvi koraci - RooooooooR!!

Ovaj tekst je napisan sa ciljem da javnosti prikaze
novog i veoma mocnog igraca na web sceni i bice
prvi u nizu Ruby on Rails tekstova. Pravljenje sajtova
viSe nije slaganje HTML strana i ubacivanje CSS
klasa. Danas je nezamislivo da se neko ozbiljno
upusti u posao razvoja aplikacija za Internet, a da to

ne radi u nekom od dostupnih jezika kakvi su PHP,
Java, Python. Ipak, svaki jezik i svako okruZenje ima
svoje prednosti i mane. No, posle nekoliko napisanih
redova u Ruby jeziku vecina web programera dobro
porazmisli da li je i jedan od jezika koji trenutno
koristi tako dobar kao $to je mislio.

Kada vam neko objasnjava kako da podesite svoj
RoR sistem prvi put svakako ée se potruditi da
predloZi najbolji ili najlaksi nacin da se to izvede. U
ovom momentu preskacemo instalaciju FreeBSD
sistema jer se pretpostavlja da je to ve¢ uradeno.
Ukoliko vam je FreeBSD sreden gotovo sigurno ved
imate Ruby programski jezik jer je on neophodna
komponenta nekih jako vaznih FreeBSD aplikacija
(portupgrade npr.).

Sada sledi mala Setnja kroz port sistem naseg BSD-
a: cd /usr/ports/www/rubygem-rails && make
install clean ¢e za vas instalirati Rails okruZenje.
Trenutno vam nede biti tako vazno da li je ukljucena
i podrska za baze podataka, ali Rails ukljucuje
PostrgeSQL i MySQL. Kada instalacija bude gotova
proverimo da li je sve proslo kako treba.

moyra# rails --version

Rails 1.1.2
Ukoliko dobijete identican ili slican rezultat (u

zavisnosti od verzije portova ovo moZe varirati) sve
je proslo savrSeno. Vreme je sada da pokrenemo
prvu RoR aplikaciju. U ovom tekstu se necemo
previse obazirati na detalje izlaznih rezultata
pokrenutih komandi jer ¢e oni biti vazni tek kada
krenemo u detaljno proucavanje Ruby jezika. Ovaj
tekst
osposobljavanja sistema za rad.
mkdir /home/user/apps

cd /home/user/apps

moyra# rails demo

pokriva administratorski posao

Create
create app/controllers
create app/helpers
app/models
app/views/layouts

config/environments

create
Ccreate
Ccreate
Create

components
create db

doc
1ib

Create
Create
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lib/tasks
log

Create

create
..itd.
Pokrenuli smo program Rails i rekli mu da za nas

kreira kostur aplikacije koju smo nazvali demo.
Ukoliko se proSetate do /home/user/apps/demo
direktorijuma modcicete da vidite sledeci sadrZaj:

-rw-r--r-- 1 root wheel 7264
20:49 README
-rw-r--r-- 1 root wheel 307
20:49 Rakefile
drwxr-xr-x 6
20:49 app

drwxr-Xxr-x

root

2 root
20:49 components
drwxr-xr-x
20:49 config
drwxr-xr-x 2
20:49 db
drwxr-xr-x
20:49 doc
drwxr-xr-x
20:49 lib
drwxr-xr-x
20:49 log
drwxr-xr-x 5
20:49 public
drwxr-xr-x 4
20:49 script
drwxr-xr-x 7
20:49 test
drwxr-xr-x 5
20:49 tmp
drwxr-xr-x 3
20:49 vendor
Dakle, kostur aplikacije koju demo razvijati je

3 root
root
root
root
root
root
root
root
512 Jun
512 Jun
kreiran. Vreme je da proverimo da li sve to radi ili je
Rails samo kreirao gomilu datoteka na nasem hard
disku. Pod pretpostavkom da se trenutno nalazite u

korenom direktorijumu aplikacije pokrenite slede¢u

komantu:

moyra#scripts/server

=> Rails application started on
http://0.0.0.0:3000

[2006-06-27 20:56:45] INFO WEBrick 1.3.1
[2006-06-27 20:56:45] INFO ruby 1.8.2
(2006-06-27) [FreeBSD 6.1-amd64]
[2006-06-27 20:56:45] INFO WEBrick:

:HTTPServer-start: pid 2836 port 3000

Ako pazljivije zagledate redove koji ce se ispisati
na ekranu primeticete da je Rails startovao sopstveni
server na vaSem racunaru i to na portu 3000.
Proverimo sada kako to izgleda. Ukoliko je sve
proslo kako treba kada u pretraziva¢ ukucate svoju
lokalnu adresu i zadate port 3000 dobicete sledec¢u
stranicu:

Fellae the Ml =t _ama%- |theRalssbe

ﬁ Welcome aboard [

fbout your application’s environment
Jein the community

Getting started

Heesom o el o it aicaidy
1. Create yaour databases and edit L i
canfig/database. yml wk
s aadt du Uguse

Fa 5 M 220270 9w vou” ogin

Erawes the

2. Usascriptsgenarate to create your

documentaticn
models and controllers

16 sow o Lavailable votives rueni sl smsmre e

3. Set up a default route and remove or
rename this file

R bes a8 satap 1o tas

I to je to. Rails server je speman za rad.

Olaksavanje rada sa RoR aplikacijama

Cinjenica da RoR postavlja sopstveni server je jako
lepa ukoliko cete se baviti razvojem aplikacija na
lokalnom nivou. Onog momenta kada budete hteli
da svoj sajt postavite ne Internet kopiracete datoteke
na ve¢ sreden server. Ali pretpostavimo da
jednostavno Zelite da olaksate sebi pristup sajtu tj.
da izbegnete otvaranje sajta preko porta. Zaista bi
bilo sjajno kada bi se RoR vezao za neki postojeci veb
server te na taj na¢in omogucio jednsotavan pristup
sa Mreze. Nista lakSe. Upoznajte Lighttpd veb
server.

Iako je Apache server dominantan na sceni,
ponekad je zanimljivo probati neku novu
tehnologiju. Jedna koja je posebno zaokupila paznju
javnosti je Lighty veb server koji kvalitetom i
brzinom opsluzivanja

ozbiljno parira Apache

projektu. Instalacija ovog programa je veoma laka:

cd /usr/ports/www/lighttpd/ && make install

clean

Paket ¢e jako brzo biti instaliran i sve Sto treba sada
odradite
konfiguraciju. Sve se nalazi na jednom mestu:
/usr/local/etc/lighttpd.conf

Navedena datoteka ne postoji, ali cdete na istoj

da ucinite je da jako jednostavnu

lokaciji naci lighttpd.conf.sample. Dovoljno je da
datu datoteku
i pd.conf i da u njoj izmenite nekoliko redova:

iskopirate tako da se zove
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"mod_rewrite",
# "mod redirect",

"mod alias",

"mod access",

# "mod_cml"”,

# "mod_trigger b4 dl",

# "mod auth",

# "mod status",
"mod_setenv",
"mod_fastcgi",

# "mod proxy",

# "mod_simple vhost",
"mod evhost",
"mod_userdir",

# "mod cgi",

# "mod compress”,
"mod_ssi",
"mod_usertrack",
"mod_expire",
"mod_secdownload",
"mod_rrdtool”,

"mod accesslog" )

Napomena: svaki od modula koje vidite na listi se

nalazi u Lighty serveru. Ipak, vedina ih je
iskomentarisana jer vam nece svi trebati, a svaki od
njih dodatno opterecuje sistem. Za normalan rad ce
biti dovoljno da Lighty bude podeSen kao na ovoj
listi.

"/home/web/"
odredujete korenu lokaciju vasih stranica. U nasem

U redu server.document-root =

primeru ce to biti /home/user/apps. Na vama je da
odlucite gde ce se nalaziti vaSe stranice.

Potrebno je da serveru kazemo gde se nalazi log
datoteka:
"/var/log/lighttpd.access.log"

accesslog.filename =

I konac¢no, povezimo na$ RoR sistem sa pravim veb
serverom:
#RoR conf
$HTTP["host"] =~ "gems.freeyourmind.com" {
server.document-root =
"/home/user/apps/demo/public/"
server.errorlog =
"/home/user/apps/demo/log/site/lighttpd-
error.log"”

accesslog.filename =
"/home/user/apps/demo/log/site/lighttpd-
access.log"

url.rewrite = ( "~/$" => "index.html",
IIA([A.]+)$II => II$1.htmlll )
server.error-handler-404 =

"/dispatch.fcgi"

fastcgi.server (".fcgi" =>
( "localhost" =>
(
"socket" =>
"/var/lighttpd/site.socket",
"bin-path" =>
"/home/user/apps/demo/public/dispatch. fcgi"

’

"bin-environment" => ( "RAILS ENV"
=> "production" ),

"min-procs" =

"max-procs" =

"idle-timeout" =

Svakako, sloboda da datoteku
konfiguriSete po sopstvenoj volji i potrebama. Ipak,

vama ostaje

poslednja stavka, povezivanje sa RoR, de biti
identicna  ovoj. Vreme je da pokrenemo
server:lighttpd -D -f /usr/local/etc/lighttpd.conf.
Ukoliko sada posetite navedeni domen iz host dela
konfiguracije, gems.freeyourmind.com, dobicete istu
onu stranicu kao kada ste koristili lokalnu adresu i
port 3000. Ukoliko Zelite da se Lighty pokrece pri
podizanju sistema dovoljno je da u /etc/rc.conf
datoteku dodate red: lighttpd_enable="YES".

PostgreSQL - poslednji dodatak

Kao sto je vec¢ receno slovo P u ¢udnoj re¢i FLPR
stoji za PostrgeSQL. Postrges, kako se popularnije
zove, je mocna i robusna baza podataka koja ¢e vam
pruziti mnoge blagodeti velikih baza kakva je
Oracle, a opet biti slobodan i otvoren softver.
Instalacija i konfiguracija Postgresa je jako
jednostavna... ovo veé postaje fraza.

cd /usr/ports/databases/postgresql8l-server &&
make install clean je sve $to je potrebno da uradite
kako bi se sa Interneta skinula i kompajlirala
najnovija verzija ove sjajne baze podataka. Posto smo
instalirali serverski i klijentski deo potrebno je da

inicijalno pokrenemo server:

moyra#su -1 pgsql -c initdb
database system will be initialized

username "pgsql".
user will own all the data files and
also own the server process.
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Creating directory /usr/local/pgsql/data
Creating directory
/usr/local/pgsql/data/base

Creating directory
/usr/local/pgsqgl/data/global

Creating directory
/usr/local/pgsql/data/pg xlog

Creating templatel database in
/usr/local/pgsql/data/base/1

[snip]

Success. You can now start the database
server using:

/usr/local/bin/postmaster -D

/usr/local/pgsql/data

or

/usr/local/bin/pg ctl -D
/usr/local/pgsql/data -1 logfile start

Primeticete da server nismo pokrenuli kao root
korisnik vec kao pgsql. Pri instalaciji Postgres kreira
sopstvenog korisnika koji ¢e biti zaduZen za
pokretanje servera. Ukoliko vam se desi da potpuno
neobjasnjivo ne mozete pokrenuti Postgres server
proverite da li ste prijavljeni kao adekvatan korisnik
jer u vedini slucajeva korisnici ba$ zbog te greske
imaju probleme.

Pokretanjem jedne od dve predloZzene komande
(obratite paZnju na poslednje redove inicijalnog
porketanja servera) startujemo Postgres. Ukoliko
Zelite da se server sam ukljucuje pri pokretanju
kompjutera dovoljno je da u /etc/rc.conf dodate
slededi red:

postgresql_enable="YES"

Kao sto je ve¢ napomenuto, iz bezbednosnih
razloga nije dozvoljeno svim korisnicima da
pristupaju bazama. Kako bi nam bilo odista teSko da
sve radimo kao pgsql (Ime ovog korisnika varira od
sistema do sistema i od verzije do verzije server.
Moze biti postgres, postmaster, pg sql...) vreme je
da svom korisniku, koji ée praviti RoR aplikacije,
omoguéimo da da radi sa bazama podataka. Kao
root korisnik se prebacite u pgsql korisnika i zatim
pokrenite sledec¢u komandu:

$ /usr/local/bin/createuser nwr

Shall the new user be allowed to create
databases? (y/n) y

Shall the new user be allowed to create

more new users? (y/n) vy

CREATE USER

Sada smo dodali korisnika nwr na listu korisnika
koji mogu da prave baze podataka. Odjaviemo se
kao pgsql i root korisnik i prebaciti na nalog
regularnog korisnika. Sada na$ korisnik moze da
napravi svoju prvu bazu podataka $to ée i uciniti:

Baza je napravljena, ali je vreme da se napravi

nalog u samoj bazi koji ¢e se koristiti pri razvoju
aplikacija:
$ /usr/local/bin/psql mydb

Welcome to psql, the PostgreSQL interactive
terminal.

Type: \copyright for distribution terms
\h for help with SQL commands

\? for help on internal slash commands

\g or terminate with semicolon to execute
query

\q to quit

mydb=#create user demo with password
‘sifra‘;
CREATE USER

Ovde bi valjalo da obratite paznju da komanda za
pristup bazi varira opet od sistema do sistema. Jako
Cesto ce biti dovoljno da umesto citave putanje
unesete samo pgsql ili pg ctl. U ovom slucaju je
koris¢ena komanda koja ¢e se pojaviti na vedcini

sistema.

Ruby put

Sada smo postavili temelje za aplikacije koje cemo
pisati koristeci sjajni RoR. Mogli ste da primetite da
tekst nije prikazao ni jedan jedini red Ruby koda.
Kako se znatiZeljni korisnici ne bi razocarali, a kako
bi se ve¢ ovde zavrsilo sa kliSeom "Hello World"
koda predstavljamo vam:

def say hello
result = "Hello World"

return result

end

Eto, Ruby je rekao "Zdravo svete". Sada vam
dajemo malo vremena da ‘"svarite" sve iznete
informacije i pripremite svoj FLPR za dalji rad. Vrata
¢arobnog RoR sveta su se upravo otvorila.

Korisne adrese: www.freebsd.org www.lighttpd.org,

www.postgresql.org www.rubyonrails.com www.flpr.org

~Marko Milenovié
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Patoloski elektri¢ni rasadnik ludosti

Pathologically Eclectic Rubbish Lister

chomp;
1,5]),

print join("\t",
Il\nll;
}

(split \:\)[0, 2,

Kada vidite ovako nesto, verovatno se pitate da li je
sve kako valja sa ¢ovekom koji je to napisao. Postoje
dva moguca odgovora na to pitanje. Prvi je da je sa
tom osobom sve kako bi i trebalo, ali da je u
nedostatku inspiracije za pisanje programa pustila
svoju macku da se suptilno proseta preko tastature.
Drugi, vrlo verovatniji, je da imate posla sa Perl
programerom.

Ukoliko planirate da ga razumete, bice vam
potrebno ili neko sredstvo za pospesavanje maste ili
dobar vodi¢. Ovo drugo zvudi kao daleko bolje
reSenje pa ¢emo vam ukazati na mogucnosti jednog
odli¢nog i neverovatno zabavnog vodica koji je pre
nekoliko nedelja stigao u nase krajeve.

Kroz rasadnik ludosti

Kada dovoljno vremena provedete baveéi se
nekom delatnoscu u IT sektoru pocnete da delite
priru¢nike na tri grupe. Prvu grupu c¢ine ocajne
gomile reCenica autora koji su izabrali neku
popularnu i dobro izrabljenu temu jer im je potreban
novac za letovanje.

U drugu kategoriju spadaju one knjige koje su
solidno odradene, ali vas ostavljaju sa istim onim
utiskom kao kada vas u toku filma prekinu bar 10
puta i jo§ ne vidite poslednju scenu. Znate Sta se
uglavnom deSava, ali niste u to potpuno sigurni.

I tu su, naravno, knjige koje su sjajno napisane. No,
i medu njima se mogu naci dve grupe knjiga. Jednu
¢ine one koje se mogu nazvati dobro odradenim
poslom. Sve je tu, nema osecaja praznine, dobili ste
sve potrebne informacije. Ipak, nesto je falilo. Niste
se preterano zabavili niti nasmejali. A kako ucenje
programiranja treba da bude jedna zabavna stvar
onda tu dolazi druga grupa dobro napisanih
prirucnika.

Jedna od takvih je i "Naucite Perl" iz bogate
O'Reilly biblioteke koja se kod nas od pre par nedelja

moze nadi u izdanju Mikro Knjige. Knjigu je veoma

|I.||.'.-|:.: Pl :'l“-u:..-l EELE o i :'hlh‘l o

Learning

_.ri.r-

Larwlal 1 G dsesarr's
Lo Fprmir & beriowr o oy

CYREILLY*

lako prepoznati - na naslovnoj strani je lama. Jedna,
ne bas lepa, ali nadasve korisna Zivotinja. Mada neke
knjige iz O'Reilly biblioteke umeju da ostave na vas
onaj osecaj nedogledanog filma ova knjiga nije jedna
od njih. Stavise,
predstavlja najzabavniju IT knjigu koju je autor ovog

ona dodaje Slag na tortu i

teksta ikada imao prilku da prodita.

Autori knjige su renomirani predavaci jezika Perl -
Rendal Svarc, Tom Feniks i Brajan Foj. Kroz zaista
zabavno Stivo od 270 strana autori ée vas provesti
kroz sve osnovne stvari koje bi svako ko se interesuje
za jezik Perl trebalo da zna. Stavige, nisu ocekivali da
¢itaoci ove knjige budu magovi za programiranje te
su se potrudili da objasne mnoge osnovne koncepte
programiranja koji se mogu primeniti na bilo koji
jezik. Knjiga odiSe iskustvom Jjudi koji drze
predavanja i to je ocigledno na gotovo svakoj
stranici.

Ukoliko ste neko ko se u Perl razume onda ¢e vam
zapravo najzabavniji deo biti ¢itanje fusnota koje
predstavljaju knjigu za sebe. Bez obzira sto ljudi
retko kad obradaju paZnju na te sitnim slovima
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ispisane tekstove na dnu strana, ove nikako nemojte
propustiti.

Topla preporuka svakome ko Zeli da sazna nesto
viSe o Patoloskom elektri¢nom rasadniku ludosti ili
Perlu.

Bez obzira $to ¢e mnogi reéi da je Perl prevaziden
jezik on ce jo$ dugo biti sa nama te ce biti korisno
procitati ovi knjigu. Ako ni zbog c¢ega drugog onda
zbog dobre zabave i kvalitetnog sadrzaja koji donosi.

"Perl je pomalo ruzan. To je ta¢no. Simbol
izdavacke kuce O'Reilly za Perl je kamila, zivotinja
na naslovnoj strani vefne knjige sa kamilom
(poznate i pod nazivom Programming Perl), rodake
knjige sa lamom (i njene sestre, knjige sa alpakom).
Kamile su takode pomalo ruzne. Ipak, one vredno
rade, ¢ak i u lo$im uslovima. Kamile obavljaju posao
uprkos teSkodama, cak i kada izgledaju lose i
ponekad vas pljunu. Perl je pomalo sli¢an kamili".

~Marko Milenovic¢
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Milos Ranci¢

DruStveni znacaj slobodnog softvera

Kultura i supkultura

Copyright (c) 2005 Milos Rancic. Permission 1is granted to copy, distribute
and/or modify this document under the terms of the GNU Free Documentation
License, Version 1.1 or any later version published by the Free Software
Foundation; with no Invariant Sections, with no Front-Cover Texts, and with no
Back-Cover Texts. A copy of the license is included in the section entitled
"GNU Free Documentation License".

Na osnovu razvoja umreZavanja racunara, sve do
konac¢nog ujedinjenja u Internet, nastala je odredena
supkultura koja je u odredenim svojim delovima
poprimila i jasne kulturne osobine. Koliko je kao
supkultura postojala dok ju je ¢inila mala grupa
poznavalaca ra¢unara na Masacusetskom institutu
za tehnologiju, zajedno sa jo$ nekim grupama po
drugim univerzitetima u SAD i, eventualno,
pojedincima van njih; prerasla je u kulturu kada je
kodifikacija rudimentarnih principa pocela da biva
siroko neformalno prihvacdena. Treba imati na umu
da su mnoge tekovine te kulture danas svakodnevica
iu zvani¢nim kulturnim i tehni¢kim $ablonima.

Iz laboratorija MIT-a je tokom Sezdesetih i
sedamdesetih godina dvadesetog veka izaslo nesto
Sto bi se moglo nazvati osnovnim hakerskim
principom, ali i srzi kulture slobodnog softvera:
Verovanje da je deljenje informacija i drugih resursa
mocno dobro .

Tako je zanimljivo da je c¢itav jedan esnaf, esnaf
judi koji se bave programiranjem i administrijom
ra¢unara na Internetu, u svoj (sup)kulturni kod
ugradio slobodu informacije kao bitan deo svog
identiteta. Tesko je pronaci drugi esnaf koji ima tako
duboko ukorenjen slobodarski stav.
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GNU Free Documentation License

Version 1.2, November 2002

Coryrigar  (C) 2000,2001,2002
Free Sorrware Founbparion, Inc. 51
FrankrLiN St, Firra FLoor, Boston,
MA 02110-1301 USA EVERYONE
IS PERMITTED TO COPY AND DISTRIBUTE
VERBATIM COPIES OF THIS LICENSE
DOCUMENT, BUT CHANGING IT IS NOT
ALLOWED.

0. PREAMBLE

The purpose of this License is to
make a manual, textbook, or other
functional and useful document
"free" in the sense of freedom: to
assure everyone the effective
freedom to copy and redistribute
it, with or without modifying it,
either commercially or
noncommercially. Secondarily, this
License preserves for the author
and publisher a way to get credit
for their work, while not being
considered responsible for

modifications made by others.

This
"copyleft",

kind of
that
derivative works of the document

License is a

which means

must themselves be free in the
same sense. It complements the
GNU General Public
which is a copyleft

License,
license
designed for free software.

We have designed this License in
order to use it for manuals for free
software, because free software
needs free documentation: a free
should with
providing the same

program come
manuals
freedoms that the software does.
But this License is not limited to
software manuals; it can be used

for any textual work, regardless of

subject matter or whether it is published as a printed book. We
recommend this License principally for works whose purpose is
instruction or reference.

1. APPLICABILITY AND DEFINITIONS

This License applies to any manual or other work, in any medium,
that contains a notice placed by the copyright holder saying it can be
distributed under the terms of this License. Such a notice grants a
world-wide, royalty-free license, unlimited in duration, to use that
work under the conditions stated herein. The "Document”, below,
refers to any such manual or work. Any member of the public is a
licensee, and is addressed as "you". You accept the license if you copy,
modify or distribute the work in a way requiring permission under
copyright law.

A "Modified Version" of the Document means any work containing
the Document or a portion of it, either copied verbatim, or with
modifications and/or translated into another language.

A "Secondary Section" is a named appendix or a front-matter section
of the Document that deals exclusively with the relationship of the
publishers or authors of the Document to the Document's overall
subject (or to related matters) and contains nothing that could fall
directly within that overall subject. (Thus, if the Document is in part a
textbook of mathematics, a Secondary Section may not explain any
mathematics.) The relationship could be a matter of historical
connection with the subject or with related matters, or of legal,
commercial, philosophical, ethical or political position regarding
them.

The "Invariant Sections" are certain Secondary Sections whose titles
are designated, as being those of Invariant Sections, in the notice that
says that the Document is released under this License. If a section does
not fit the above definition of Secondary then it is not allowed to be
designated as Invariant. The Document may contain zero Invariant
Sections. If the Document does not identify any Invariant Sections
then there are none.

The "Cover Texts" are certain short passages of text that are listed, as
Front-Cover Texts or Back-Cover Texts, in the notice that says that the
Document is released under this License. A Front-Cover Text may be
at most 5 words, and a Back-Cover Text may be at most 25 words.

A "Transparent" copy of the Document means a machine-readable
copy, represented in a format whose specification is available to the



general public, that is suitable for
revising the document
straightforwardly with generic text
editors or (for images composed of
pixels) generic paint programs or
(for

available drawing editor, and that

drawings) some widely

is suitable for input to text

formatters or for automatic
translation to a variety of formats
suitable for input to text
formatters. A copy made in an
otherwise Transparent file format
whose markup, or absence of
markup, has been arranged to
thwart or discourage subsequent
modification by readers is not
Transparent. An image format is
not Transparent if used for any
substantial amount of text. A copy

that is not "Transparent” is called

"Opaque".

Examples of suitable formats for
Transparent copies include plain
ASCII without markup, Texinfo
input format, LaTeX input format,
SGML or XML using a publicly
DITD,
conforming

standard-
HTML,
PostScript or PDF designed for

available and

simple

human modification. Examples of
transparent image formats include
PNG, XCF and JPG. Opaque
formats  include  proprietary
formats that can be read and
edited only by proprietary word
SGML or XML for

which the DTD and/or processing

processors,

tools are not generally available,
and the machine-generated HTML,
PostScript or PDF produced by
some word processors for output
purposes only.

The "Title Page" means, for a
printed book, the title page itself,
plus such following pages as are
to hold, legibly, the
material this License requires to

needed

appear in the title page. For works in formats which do not have any
title page as such, "Title Page" means the text near the most prominent
appearance of the work's title, preceding the beginning of the body of
the text.

A section "Entitled XYZ" means a named subunit of the Document
whose title either is precisely XYZ or contains XYZ in parentheses
following text that translates XYZ in another language. (Here XYZ
stands for a specific section name mentioned below, such as
"Acknowledgements"”, "Dedications", "Endorsements"”, or "History".)
To "Preserve the Title" of such a section when you modify the
Document means that it remains a section "Entitled XYZ" according to
this definition.

The Document may include Warranty Disclaimers next to the notice
which states that this License applies to the Document. These
Warranty Disclaimers are considered to be included by reference in
this License, but only as regards disclaiming warranties: any other
implication that these Warranty Disclaimers may have is void and has
no effect on the meaning of this License.

2. VERBATIM COPYING

You may copy and distribute the Document in any medium, either
commercially or noncommercially, provided that this License, the
copyright notices, and the license notice saying this License applies to
the Document are reproduced in all copies, and that you add no other
conditions whatsoever to those of this License. You may not use
technical measures to obstruct or control the reading or further
copying of the copies you make or distribute. However, you may
accept compensation in exchange for copies. If you distribute a large
enough number of copies you must also follow the conditions in
section 3.

You may also lend copies, under the same conditions stated above,
and you may publicly display copies.

3. COPYING IN QUANTITY

If you publish printed copies (or copies in media that commonly
have printed covers) of the Document, numbering more than 100, and
the Document's license notice requires Cover Texts, you must enclose
the copies in covers that carry, clearly and legibly, all these Cover
Texts: Front-Cover Texts on the front cover, and Back-Cover Texts on
the back cover. Both covers must also clearly and legibly identify you
as the publisher of these copies. The front cover must present the full
title with all words of the title equally prominent and visible. You may
add other material on the covers in addition. Copying with changes
limited to the covers, as long as they preserve the title of the
Document and satisfy these conditions, can be treated as verbatim



copying in other respects.

If the required texts for either
cover are too voluminous to fit
legibly, you should put the first
ones listed (as many as fit
reasonably) on the actual cover,
and continue the rest onto adjacent

pages.

If you publish or distribute
Opaque copies of the Document
numbering more than 100, you
must either include a machine-
readable Transparent copy along
with each Opaque copy, or state in
or with each Opaque copy a
computer-network location from
which the general network-using
public has access to download
using public-standard network
protocols a complete Transparent
copy of the Document, free of
added material. If you use the
latter option, you must take
reasonably prudent steps, when
you begin distribution of Opaque
copies in quantity, to ensure that
this Transparent copy will remain
thus accessible at the stated
location until at least one year after
the last time you distribute an
Opaque copy (directly or through
your agents or retailers) of that
edition to the public.

It is requested, but not required,
that you contact the authors of the
Document well before
redistributing any large number of
copies, to give them a chance to
provide you with an updated
version of the Document.

4. MODIFICATIONS

You may copy and distribute a
Modified Version of the Document
under the conditions of sections 2
and 3 above, provided that you

release the Modified Version under precisely this License, with the
Modified Version filling the role of the Document, thus licensing
distribution and modification of the Modified Version to whoever
possesses a copy of it. In addition, you must do these things in the
Modified Version:

® A. Use in the Title Page (and on the covers, if any) a title distinct
from that of the Document, and from those of previous versions
(which should, if there were any, be listed in the History section of
the Document). You may use the same title as a previous version if
the original publisher of that version gives permission.

e B. List on the Title Page, as authors, one or more persons or entities
responsible for authorship of the modifications in the Modified
Version, together with at least five of the principal authors of the
Document (all of its principal authors, if it has fewer than five),
unless they release you from this requirement.

e C. State on the Title page the name of the publisher of the Modified
Version, as the publisher.

® D. Preserve all the copyright notices of the Document.

e E. Add an appropriate copyright notice for your modifications
adjacent to the other copyright notices.

e F. Include, immediately after the copyright notices, a license notice
giving the public permission to use the Modified Version under the
terms of this License, in the form shown in the Addendum below.

® G. Preserve in that license notice the full lists of Invariant Sections
and required Cover Texts given in the Document's license notice.

e H. Include an unaltered copy of this License.

® . Preserve the section Entitled "History", Preserve its Title, and add
to it an item stating at least the title, year, new authors, and
publisher of the Modified Version as given on the Title Page. If
there is no section Entitled "History" in the Document, create one
stating the title, year, authors, and publisher of the Document as
given on its Title Page, then add an item describing the Modified
Version as stated in the previous sentence.

® ]. Preserve the network location, if any, given in the Document for
public access to a Transparent copy of the Document, and likewise
the network locations given in the Document for previous versions
it was based on. These may be placed in the "History" section. You
may omit a network location for a work that was published at least
four years before the Document itself, or if the original publisher of
the version it refers to gives permission.

e K. For any section Entitled "Acknowledgements" or "Dedications",
Preserve the Title of the section, and preserve in the section all the
substance and tone of each of the contributor acknowledgements
and/or dedications given therein.

® L. Preserve all the Invariant Sections of the Document, unaltered in
their text and in their titles. Section numbers or the equivalent are
not considered part of the section titles.

® M. Delete any section Entitled "Endorsements". Such a section may
not be included in the Modified Version.



e N. Do not retitle any existing
Entitled
"Endorsements"” or to conflict in

section to be

title with any Invariant Section.
® O. Preserve any Warranty

Disclaimers.

If the Modified Version includes

new front-matter sections or
that

Secondary Sections and contain no

appendices qualify  as

material  copied  from  the
Document, you may at your option
designate some or all of these
sections as invariant. To do this,
add their titles to the list of
Invariant Sections in the Modified
Version's license notice. These titles
must be distinct from any other

section titles.

You may add a section Entitled
"Endorsements”,  provided it
contains nothing but endorsements
Modified Version by

parties--for

of your
various example,
statements of peer review or that
the text has been approved by an
organization as the authoritative

definition of a standard.

You may add a passage of up to
five words as a Front-Cover Text,
and a passage of up to 25 words as
a Back-Cover Text, to the end of
the list of Cover Texts in the
Modified Version. Only
passage of Front-Cover Text and

one

one of Back-Cover Text may be
added by (or
arrangements made by) any one

through

entity. If the Document already
includes a cover text for the same
cover, previously added by you or
by arrangement made by the same
entity you are acting on behalf of,
you may not add another; but you
may replace the old one, on
from the

explicit permission

previous publisher that added the

old one.

The author(s) and publisher(s) of the Document do not by this
License give permission to use their names for publicity for or to
assert or imply endorsement of any Modified Version.

5. COMBINING DOCUMENTS

You may combine the Document with other documents released
under this License, under the terms defined in section 4 above for
modified versions, provided that you include in the combination all of
the Invariant Sections of all of the original documents, unmodified,
and list them all as Invariant Sections of your combined work in its
license notice, and that you preserve all their Warranty Disclaimers.

The combined work need only contain one copy of this License, and
multiple identical Invariant Sections may be replaced with a single
copy. If there are multiple Invariant Sections with the same name but
different contents, make the title of each such section unique by
adding at the end of it, in parentheses, the name of the original author
or publisher of that section if known, or else a unique number. Make
the same adjustment to the section titles in the list of Invariant Sections
in the license notice of the combined work.

In the combination, you must combine any sections Entitled
"History" in the various original documents, forming one section
Entitled Entitled
"Acknowledgements", and any sections Entitled "Dedications". You

"History"; likewise combine any sections

must delete all sections Entitled "Endorsements."
6. COLLECTIONS OF DOCUMENTS

You may make a collection consisting of the Document and other
documents released under this License, and replace the individual
copies of this License in the various documents with a single copy that
is included in the collection, provided that you follow the rules of this
License for verbatim copying of each of the documents in all other
respects.

You may extract a single document from such a collection, and
distribute it individually under this License, provided you insert a
copy of this License into the extracted document, and follow this
License in all other respects regarding verbatim copying of that
document.

7. AGGREGATION WITH INDEPENDENT WORKS

A compilation of the Document or its derivatives with other separate
and independent documents or works, in or on a volume of a storage
or distribution medium, is called an "aggregate" if the copyright



resulting from the compilation is
not used to limit the legal rights of
the compilation's users beyond
what the individual works permit.
When the Document is included in
an aggregate, this License does not
apply to the other works in the

aggregate
themselves derivative works of the

which are not

Document.

If the Cover Text requirement of
section 3 is applicable to these
copies of the Document, then if the
Document is less than one half of
the  entire  aggregate, the
Document's Cover Texts may be
placed on covers that bracket the
Document within the aggregate, or
the electronic equivalent of covers
if the Document is in electronic
form. Otherwise they must appear
on printed covers that bracket the

whole aggregate.
8. TRANSLATION

Translation is considered a kind
of modification,
distribute
Document under the terms of

SO you may
translations of the
section 4. Replacing Invariant
Sections with translations requires
their
copyright holders, but you may

special permission from
include translations of some or all
Invariant Sections in addition to
the original versions of these
Invariant Sections. You may
this

License, and all the license notices

include a translation of

in the Document, and any
Warranty Disclaimers, provided
that you also include the original
English version of this License and
the original versions of those
notices and disclaimers. In case of
between  the

translation and the original version

a disagreement

of this License or a notice or

disclaimer, the original version will prevail.

If a section in the Document is Entitled "Acknowledgements",
"Dedications", or "History", the requirement (section 4) to Preserve its
Title (section 1) will typically require changing the actual title.

9. TERMINATION

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Document
except as expressly provided for under this License. Any other
attempt to copy, modify, sublicense or distribute the Document is void,
and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

10. FUTURE REVISIONS OF THIS LICENSE

The Free Software Foundation may publish new, revised versions of
the GNU Free Documentation License from time to time. Such new
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ
in detail to address See

new problems or concerns.

http:/ /www.gnu.org/copyleft/.

Each version of the License is given a distinguishing version number.
If the Document specifies that a particular numbered version of this
License "or any later version" applies to it, you have the option of
following the terms and conditions either of that specified version or
of any later version that has been published (not as a draft) by the Free
Software Foundation. If the Document does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published
(not as a draft) by the Free Software Foundation.

How to use this License for your documents
To use this License in a document you have written, include a copy
of the License in the document and put the following copyright and
license notices just after the title page:

Copyright (c) YEAR YOUR NAME.

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this
document under the terms of the GNU Free Documentation License,
Version 1.2 or any later version published by the Free Software
Foundation; with no Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no
Back-Cover

Texts.

A copy of the license is included in the section entitled "GNU Free
Documentation License".

If you have Invariant Sections, Front-Cover Texts and Back-Cover
Texts, replace the "with..Texts." line with this: with the Invariant



Sections being LIST THEIR
TITLES, with the Front-Cover
Texts being LIST, and with the
Back-Cover Texts being LIST.

If you have Invariant Sections
without Cover Texts, or some other
combination of the three, merge
those two alternatives to suit the
situation.

If your document contains
nontrivial examples of program
code, we recommend releasing
these examples in parallel under
your choice of free software
license, such as the GNU General
Public License, to permit their use
in free software.
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